CZERE BELA

Magyar Benigna
Tragédia 6t képben

Szereplék

MAGYAR BENIGNA — 44 éves VAZSONYI
KEREKI GERGELY, Benigna harmadik
férje — 34 éves ILONA, szolgalélany — 18
éves ERKI BALAZS, deak — 30 éves
BODO FERENC, varnagy — 40 éves
ERZSEBET, a felesége — 30 éves
ROZGONYI ANNA — 20 éves SAROLTA

MARIA szolgalélanyok — 18—20 év kértliek
MAGDOLNA

KANIZSAI BALINT, hadnagy — 22 éves

MIHALY

MARTON varkatondk — 25—30 év koriliek FARKAS
ANDRAS

FRATER MIKLOS, nagyvazsonyi perjel — 50 éves
BRANDENBURGI GYORGY — 45 éves
JANOS, lovasz — 35 éves
FRUZSINA, novicia — 19 éves
KATALIN, a clarissza

apacakolostor fejedelemasszonya — 50 éves
géEB/'ffS AR rablé nemesek — 30—35 év kéruliek
Fekete kamzsas pap
Egy apaca Egy pap
KINIZSI PAL Benigna vizi6janak szerepléi HOHER
Tovabba harom zenész és apacak

1 kép

1518 adventjének egyik délutanja. A nagyvdzsonyi
(vazsonykdi) Kinizsi-var lakétornya. Harom szint vertikdlisan:
elél — a szinpad alatti arokban — Ilona szobdja, folotte — a
szinpad magassdgaban — a lovagterem, még féljebb a var
urnéjének, Magyar Benigndnak a szobdja. A negyedik szint —
a katondk terme — mar nem ldtszik, a vdarvédéknek csak a
hangja hangzik le a nézétérre.

A szolgalolanyok — Ilona, Maria, Magdolna és Sarolta —,
tovdbba a Benigna vdraban nevelkedd Rozgonyi Anna és
Erzsébet, a varnagy felesége, zsamolyokon tilnek a legalsé
szobdban: gyéngydt fuznek, fonalat gombolyitanak. A
zsamolyokon kivil egy dgy is van a szobdban, folotte
kandelaber ég.

A masodik szintre, a lovagterembe — mint ahogy a
harmadik szintre, Benigna szobdjaba is — jobbrél csigalépcsé
vezet, mindkét szobdba innen van a bejarat. A lovagteremben
hatul két, gétikus keretezésii ablak néz a varudvarra. Az
ablakfiilkék a képadokkal szinte kiilébn szobdcskdkat
képeznek a teremben. A bal sa
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rokban, hdatul diszes marvdanykandalls, a bal oldali falon
fegyverek, vaddsztréfeak és Kinizsi nagyméretii cimere: a
kardot markolé kar a csillaggal és a félhold-dal. A két ablak
koézott, az ablakfiilkéket elvdlaszté falon a Hunyadiak cimere
egy karpiton. A terem kézepén hosszi, kecskeldabu asztal,
faragott székekkel. Az asztalon énkupdk, boroskancsék. A
falakon faklyak ég-nek kandeldaberekben, az asztal
gyertyatartéjanak hét szal gyertydja nem ég. A lovagteremben
Kereki Gergely, Bodé Ferenc, Kanizsai Balint és Erki Baldzs
tilnek az asztalndl. Bort téltenek a kupdkba, koccintanak,
isznak. Kereki erdsen ittas, de latszik az ital Kanizsain és
Bodon is.

Benigna szobdjdba reneszansz keretezésu fehér mar-
vanyajté vezet. Ugyancsak jobboldalt diszes baldachinos dgy,
mellette féstilkédbasztal velencei tiikérrel és egy par zsamoly.
Baloldalt eldl kicsiny hazi oltar, a Sziliz Maria-képpel, a
kereszttel és az imazsamollyal. A hazi oltaron gyertydk égnek,
az dgyat kandeldaber vilagitja meg. Szintén balra, hdatul fehér
cserépkdlyha. Hatul, kézépen a szoba egyetlen ablaka szintén
a varudvarra néz, mellette Kinizsi Palt és Hunyadi Matyast
abrazolé olajfestmények a falon. Kinizsi portréja mellett a
nagy hadvezér kardja is ott fiigg a falon. Az ab-lak alatt
ruhaslada van. Ebben a szobdban Benigna tartézkodik
egyediil. Az imazsamolyon térdepel, homlokdat a kereszthez
szoritja.

A negyedik szintet — a varérség termét — csak a szinpad
jobb szélén filfelé kanyarulé csigalépcsé sejteti, ez a
csigalépcsé — szerves egységet képezve a zenekari arokba,
Ilona szobdjaba vezeté lépcsbékkel — kéti 6ssze a kiilonbdzé
szinteket. A szinpad mindhdrom szintjén félhomaly van

BENIGNA (felemeli a keresztre szoritott homlokdat, egy dal elsé
stréfajat énekli)
Hazank hataran langol az égbolt
Vérvords égen jon fol a félhold
Gyilkos torokok 6svényeinken
Kinizsi uram, itthagytal engem.

A legalsé szinten a gyongyot fiizé nék atveszik a dallamot, a
madsodik stréfat Benignaval egytitt éneklik

Vérvords égen jon fol a félhold Corvin
holléja véres a torkod Szlizeink vére
térok handzsaron Istennek anyja, védd
meg orszagod.

A harmadik stréfdt a lathatatlan varérség énekli foliilrol

Keztinkbe adjad Kinizsi kardjat
Oltalmazd, Jézus hitednek pajzsat
Nagy folydinkat, kék bérceinket
Oltalmazd, Jézus roml6 sziviinket.

Kivilagosodik a szinpad mindhdarom szintje

BENIGNA (kinyitia az ablakot, kihgjol rajta, aztin
visszafordulva) Adventi kod . . . fullaszté adventi kéd ...
mikor szall mar f6l ez a kod végre!

A pdlos kolostorbél vékonyan szél a vecsernyei ha-rangszé



Decemberi koéd . . . éppolyan surdi, mint . . . amikor Pal
uramat temettiilk huszonnégy éve. (Az ablakndl dll tovabbra
is)

KEREKI (robusztus ereji, kopaszodé feérfi Felugrik az
asztaltél, kupdjat mint gydézelmi lobogot emeli a magasba)
Tavasszal megytunk a torokre!

KANIZSAI (szintén felugrik) Tavasszal indulunk!

BODO (6 is felemeli a kupdjat) Hogy zugtak majusban a
Nagyboldogasszony-templom harangjai! En is ott voltam
Budan, amikor a papai bullat kihirdették.

KEREKI Aranybetukkel vonul be ez az év

a vilag

kereszténység pajzsan! A Krisztus urunk utani
ezerOtszaztizennyolcas esztendé.

KANIZSAI Bucsujarasra mehettink! Azt Uzente Oszentsége,
hogy bucsujarasra mehet mindenki! Aki pénzzel segiti a
keresztes hadjaratot.

BODO De kinek van itt pénze?

ERKI (6 Ul egyediil, Kerekire mutat) Van példaul Kereki
Gergének. Nemrég dézsmalta meg a marcali templomot.

KEREKI (mar markolja Erki torkat, ugy dllitia f6l) Ne merj
ragalmazni, te ingyenélé deak! Ne merj ragalmazni, mert
leviszlek a pincébe! Letitom a hordé te-tejét, és a borba
fullasztom bele ... az ocsmany, parazita lelkedet!

ERKI (térdét Kereki gyomrdba nyomja, aki erre elengedi)
Kinek arultad az oltarkelyheket? Erre felelj, Tar Gecd!
(Visszaiil a székébe)

BODO Német kereskedd6knek arulta, de alig kapott valamit
értuk. Lajos urunk hitvany eztstjeivel fizettek a kereskeddk
neki.

KEREKI Latjatok? Becsapnak az idegenek! Kiviszik az
aranyainkat, pedig az Ugy terem az orszagban ... hogy még
a halak gyomra is tele van veluk.

KANIZSAI Na, de kinek adtad volna el a templomi kincseket,
Ger6? Hisz még a kiralynak sincs ebben az orszagban
pénze. Az is folyton vadaszni jar, hogy legalabb enni tudjon
kozben.

KEREKI Kifosztanak benntinket! Kifosztjak 6si kiraly-
sagunkat! Ti is tudjatok, hogy folydinkban majdnem annyi
a hal, mint amennyi a viz!

BODO Mondjak, hogy a minap, mikor Szapolyai vajda Tokaj
folott vadaszott, egy nap alatt szaz szarvast ejtett el.

KEREKI Hegyeink méhe pedig aranyat és ezustot bugyog f6l
folyton. Transsylvanidban akkora hegyeket formazott s6bol
az Uristen, mint a Hargita! De mit ér az a gazdagsag, amit
idegenek hordanak el! Fuggerek, Thurzok .. .

KANIZSAI (kézbevdg) A Thurzok magyarok!

KEREKI (tivélt) A Fuggerek tigynokei ! A Fuggerek pedig ...
még Miksa csaszar golyobisait is a markukban tartjak.
Emlékezzetek a bécsi talalkozéra! Ott is ¢k diktaltak !
Miksa csaszar szO6r6s mancsat nem Ok tologattak
Magyarorszag felé?

ERKI Nem kellett azt a mancsot olyan nagyon tologat-ni.

BODO Elintézték Bécsben a reményeinket alaposan. Miksa a
pisis Lajos kiralyfit is meghazasitotta. Hozzaadta a
Habsburg Mariahoz!

KEREKI (feliivélt) A rakosi végzés! Mar Rakos meze-jén
_ megmondtuk, hogy nemzeti kiralyt akarunk!

BODO Olyat, mint Hunyadi Matyas volt. Szapolyai urunkat.
Aki torokt6l és Habsburgtol egyarant meg-védi ezt a
megfogyatkozott orszagot.

KEREKI Ellenben mi tortént! Szapolyai Janost csak mi
tamogattuk. Mi, a koznemesek.

ERKI Le is maradt a koronarol.

KEREKI Mert a szélutott Ulaszlo korul addig tekergett Anna
kiralyné ... amig azt mondta neki a j6 kiralyunk, hogy
dobzse. Es csinalt még egy gyereket. Fiu-gyereket.

BODO Lajost. Akinek olyan neveldje van, mint Brandenburgi
Gyorgy.

KEREKI Brandenburgi! A Habsburg zsoldos! Miksa fiile és
szeme az udvarban! A nyakunkon él! Es majdnem annyi
birtoka van, mint Szapolyai urunk-nak.

BODO Német tigynokok dirigalnak itten! Mikézben a torokok
Ujabb meg Gjabb darabot harapnak ki az orszagbol!

KEREKI S ha megjon a Habsburg szuka, Maria, még
cudarabb vilag lesz itten.

KANIZSAI Hisz Lajos urunk csak tizenkét éves mind-9ssze.

BODO Maria tizenharom. De a Habsburgok mar csecs-
szop6 korukban megtanitjak az uralkodasra. KEREKI Arulo
fépapok és barok altal szorongattatunk! ERKI Mondd csak,

Gerg6, hisz magunk kozt vagyunk!

Mért fosztottad ki azt a somogyi templomot? KEREKI (most

csak vigyorog) Behajtottam rajtuk a
koteles adot. A keresztes hadjaratra.

ERKI S azt a marcali templomszolgat mért szegezted
kardoddal a paplak kapufélfajara? 3

KEREKI O tamadott ream karddal. Ugy latszik, mar-
tiromsagra vagyott a j6 ember. En csak hozzasegitettem.

ERKI Nem félsz, hogy tistben f6zik majd a pokolban a
testedet?

KEREKI Az még odébb van egy kicsit. De j6 pénzért
megegyezem majd az 6rdogokkel is.

ERKI Ulaszl6 kiralyunk egyszer mar eltangalt tégedet.
Amikor a Kab nevu kiralyi birtokot eltulajdonitottad.

KEREKI Ulaszl6 halott. Talan a gyerkéc Lajos kiraly-
tol féljek?

ERKI Van még nador és orszagbiré ebben az orszagban. Ha a
nyakadra teszik a keziiket ...

BODO En, mint Benigna asszony varnagya, nem helyeslem a
tetteidet, Gergé. Még szerencse, hogy nem tudok roéluk
semmit. De annyit azért mondhatok, hogy Benigna
asszonyunkkal meggytlik a bajod. Ha tudomast szerez
errél a somogyi templomrablasrol.

KEREKI Holmi miseruhakrél meg bagatell kelyhekrol
bégettek ti? Amikor hazankat két oldalrédl is szorongatjak?
Arrol beszéljink inkabb, hogy mikor indulunk a torokre!

ERKI (szarkasztikusan) Hogyhogy mikor? Szent Mihaly

napjan. Szeptember huszonkilencedikén. KANIZSAI Melyik
Szent Mihaly-napon?

ERKI Az idein. Vilagosan megmondta a tolnai orszag-gyulés.

KANIZSAI De hat most december van. Nem indultunk el.
(Kerekire néz) Vagy igen?

KEREKI (Erki felé razza az OJklét) Emésztégédorbe kéne
stllyeszteni ... az ilyen embereket! A tolnai orszaggytilés
kimondta, hogy Szent Mihaly napjan lesz a gyulekezé
Bacson. Ott is voltunk!

KANIZSAI De nem indultunk el.

KEREKI Osszel? Esében? Sarban? Hallottal te mar arrdl,
hogy valaha is 6sszel indultunk volna el ... térok elleni
hadjaratra?

KANIZSAI En még egyaltalan nem hallottam olyat, hogy el is
indultunk volna.

KEREKI Taknyos gyerek vagy te még, Balint! (Rativélt) Hany
éves vagy?

KANIZSAI Huszonketté.

KEREKI Turelmetlen csecsemé. Huszonkét év alatt te mar
mindent akarsz hallani?

ERKI Mondd csak, Tar Gecé. A tolnai orszaggytilés nem azért
tuzte ki Szent Mihaly napjara a gyulekezét, mert tudta,
hogy akkor mar tigysem lehet elindulni?

KEREKI (felugrik, leemel egy kardot a falrél. Bodé is leemel
egyet, datdobja Erkinek) Nemességink szinét-viragat
ragalmazod itten? Az 6si magyar virtust gyalazod? Te
Italiaban kujtorgé kurafil (Kardja éssze-csap Erki kardjaval.
Erki inkabb csak védekezik, kénnyedén, elegdnsan)

BENIGNA (a pengék csattogasdt hallva lesiet a lovag-terembe.
Kezében Kinizsi kardja. A vivékhoz sétal, odatit a két penge
kézé a kardjaval keményen. Tenyerével megfogja Kereki
homlokat, ugy léki hatra) Hatrabb az agarakkal! Mars az
asztal végibe! Majd a torok elétt legényked;j, férjuram!

Mindkét férfi ledobja kardjat az asztalra

KEREKI Szittya véreimet gyalazta! Arpad apank utédait. Te
meg véded? 3
BENIGNA Te vagy Arpad apank utéda? Templomfosztogato!
Jobbagyleanyainkat megerdszakolo! Kalmarokat vetkéztetd
haramia, te!
KEREKI (Benigna arcaba sziszegi) Vigyazz, Belzebub



szukaja!l Vigyazz, hogy mit mondasz! Mert hiaba zizegteted
egész nap az imadsagos konyveidet ... este majd az agyam
felé fogsz csuiszkalni térden allva.

BENIGNA Bodé varnagy! Kanizsai hadnagy! (Kerekire mutat)
Térdepeltessétek a labamhoz ezt a himpellért!

Bodé és Kanizsai engedelmeskedik a parancsnak, meg-
ragadjik Kerekit, Benigna elé térdepeltetik. Mindkét vdllat
nyomjdk lefelé, hogy Kereki ne tudjon feldllni

KEREKI Megbanod este. Asszonyi nyalad fog hiaba csorgani
utanam.

BENIGNA (felemeli a férfi dllat) Te mersz engem fenyegetni?
Te mersz engem asszonyi mivoltomban megalazni? Te
pondrd! Hat mi vagy te nékem? Csak egy jatékszer, ha ugy
akarom.

KEREKI (térdelve) Az urad vagyok, te némber!

BENIGNA (felkacag, egy kicsit eszelésen) Nekem Kinizsi Pal
volt az uram. Als6-Magyarorszag kapitanya. Meg
Mislenovics Horvath Mark, Horvatorszag ban-ja. (Férjére
mutatva, a Kerekit lenyomva tarté Bodotél és Kanizsaitél
kérdezi) Ki ez az ember?

BODO A férjurad, asszonyom.

BENIGNA Véletlenul az. En templomi dalokat énekeltem, és
angyalokkal tarsalkodtam. Nem tudom, hogy férkézott ez
az ember ... a szivembe és az agyamba.

KEREKI Vigyazz, asszony, vigyazz! Mert nem oltom tébbé
buja szomjusagod!

BENIGNA (megmarkolja Kereki dllat) Mi vagy te? Csak egy
targy vagy. Amit ha nem akarok, nem is latok meg. Te
fenyegetédzol itt? Ha nekem ugy tetszik, lefogatlak a
szolgaimmal. Es mint egy arabus paripat, meglovagollak.

Ebben a pillanatban felcsendiil egy viragének, amelyet a
gyongyét flizé Ilona énekel

Elloptak szivemet, jol érzem,

Aki ellopta is esmérem.

Tied vagyok, rabod vagyok,
Megko6tozott foglyod vagyok, édesem.

BENIGNA (a kardjat leteszi az asztalra. Erkihez [ép,
megsimogatja az arcdt) Ha minden magyar nemes olyan
lenne, mint te, Balazs ... akkor nem itt tartana ez a
szegény orszag. Mért pazarolja méltatlanra az ember lanya
a konnyeit, miért? Mért nem téged szeretlek inkabb,
Balazs? (A csigalépcsé felé indul, onnan kiabdl félfelé)
Andras! Vidd vissza Pal uram kardjat a szobamba! Es vidd
oda azt a méasik két kardot is az asztalrél!

BODO (Benigna utdn szél) Urunk felallhat mar végre?

BENIGNA (a csigalépcsérdl) Fel. (Elttunik a csigalép-csén)

KEREKI (Bodé és Kanizsai egyszerre engedik el Fel-dll,
indulattal) Kutyak ! Letérdelni!

KANIZSAI (Boddval egytitt térdepel az dllé Kereki mellett) Ott
tartottunk, j6 uram, hogy megyunk a torokre.

KEREKI Nem szégyellitek magatokat? Egy asszonyszemélytél
fogadtok el parancsokat?

KANIZSAI O fizet, j6 urunk, meg kell értened.

BODO Mar megbocsass, Gergd, igazan nem akarom fel-
hanytorgatni. De te mar azt a pénzt is elkoltotted a budai
szajhakra . . . amit az eklézsiatol vételezett kincsekbdl
szereztél. Pedig azt mondtad, hogy a toérok ellen vasarolsz
fegyvereket beldle.

KEREKI Hogy menjek igy Romaba Werbdéczi urunkkal? Hogy
képviseljem igy Arpad nemességét? Az egész magyar
kiralysagban rajtam fognak rohdgni. Ha kitudodik, hogy
feleségem a sarokba térdepeltet.

BODO Koztink marad, Gergd.
Felallhatunk?

KEREKI Fel.

Szavunkat adjuk ra.

Mindharman Erki mellé iilnek. Andras vdrkatona be-jén, a
hdarom kardot szétlanul felviszi Benigna szobdjaba. Kereki
bort tolt a kupdkba, beszélgetésiik egy ideig nem hangzik a
nézotérre

Benigna most lép be Ilona szobdajaba

ILONA (Benigna elétt dll) Veled almodtam az éjjel,
asszonyom. A Szent Mihaly-kolostor templomanal hi-

deg kovén térdepeltél egyedtl, csak én voltam ott veled. S
akkor kiugrott a gyontatoszékboél Gergely urad, és egy
vastag kotéllel megkotozott, igy e (Egy fonallal
koérbetekeri Benigna testét)] Es akkor nagy mennydorgés
kozepette leomlottak a templom falai, a szentély csucsivei
csupaszon szoktek fol az égbe. Gergely urad kiugrott az
egyik hasadékon, és eltint az erdében. Ott térdepeltél a
hideg kévon megkétdzve, s a Bakony szele ztigott a leomlott
falak folott a templomba be. Es akkor lattam ... (Arcdt
Benigna arcdhoz szoritja) hogy a megromlott falak peremérol
turbanos torok fejek vigyorognak le rank a hold-fényben. Az
oltaron ott fektdt Kinizsi urunk kardja, te széltal nékem,
hogy adnam oda. Ujjaid kozé fogtad a kard markolatjat, és
megko6tozott csuklod béklyojat elvagtad vele. Akkorra mar
leugraltak a torokok a falak gyilokjaréjarol, és gorbe
karddal a keziikben read vetetttk magukat. De te
lekaszaboltad 6ket a holdfényben, asszonyom. Kinizsi
urunk kardjaval a derekukra suhintottal, és a kard nyoman
piros véres6t permetezve kettévaltak torzseik. De hiaba ka-
szaboltad le 6ket mind egy szalig, irném. Mert a torzs
nélkali turbanos fejek folgurultak az oltar 1ép-cséin ... és
hossza, piros nyelveiket a templomi kelyhek boraba
oltogettéek. Es fej nélkali torzsek tapodtak folfelé
nyomukban, mint megannyi lopatas o6rd6gok, és véres
csizmaik nyoma ott maradt az olteritén. Es féltem,
asszonyom, segitségért sikoltoztam hozzad, és akkor lattam,
hogy te semmit sem tehetsz, mert Ujra ott térdepelsz a
templom hideg kévén, megkotozve.
BENIGNA (magdhoz éleli Ilonat) Jaj, ez az adventi
kod ... biztosan e miatt almodsz ilyeneket. ERZSEBET Es
néha latom Kinizsi urunk alakjat. Egy
hegy tetején all, és csapkod a kardjaval a kédben.

BENIGNA Hol van az a hegy, Erzsébet?

ERZSEBET (megddrzséli szemét) A Szent Gyorgy-hegy
kéorgonain allt urunk, vagy a Tatika varanak falain. De az
is lehet, hogy itt lattam . . . a Kab-hegy te-tején.

BENIGNA Hany éves voltal te, Erzsébet, mikor Pal uram

meghalt?
ERZSEBET Hatéves kislany voltam, asszonyom, de
emlékszem redja. Valla olyan széles volt, mint a

bazalthegyeké. Es tlizpiros bogy6ju galagonyabokrok néttek
ki a laba nyomaban. Emlékszem, a lanyok méhe aldott lett,
ha ettek abbdl a galagonyabol.

BENIGNA Es most milyennek lattad Kinizsi uramat?

ERZSEBET Szomoru arnyékbol volt széve a teste, ir-ném, és
a koddel vagdalkozott.

BENIGNA Jaj, itt mindenki képzeleg ebben a varban. Nem
azért képzelglink, mert mar csak az almok képei maradtak
meg nekUnk? (Letil a nék kézé, egytitt folytatjak tovabb a
munkdt)

BODO Mondjad, Balazs, mondjad!

ERKI S akkor a térék mar a Maros volgyében haladt . . .
Gyulafehérvar felé elére. Es langoltak a fal-vak és a
mezévarosok amerre az oszman had el-h6mpdlygott.
Hosszu kotélre fuzott férfiak, gyermekek és nék vonszoltak
magukat ... Ali bég ocsmany gégtél felfuvalkodott serege
utan. Meggyalazott asszonyaink atka az ég felé tort, de csak
az Erchegység sziklai verték vissza jajszavukat.

BODO Aztan tabort vert a térok Kenyérmezé falvanal.

KANIZSAI Hol volt Bathori vajda? Es Kinizsi Pal urunk?

ERKI Bathori vajda a térok taborral szemben allitotta fel
csapatat.

KANIZSAI Mit mondott a vajda a katonainak? BODO Vagy

gy6zok ma, vagy az égiek vendége leszek.

ERKI Es a Maros vize hozta a rabok imajat, amikor a
jobbszarnyon a szaszok és a balszarnyon a székelyek... a
pogany tuleré ellen megindultak. Mikor a Maros vize mar
piroslott a halottak vérétél, akkor koézépen Bathori vajda is
elinditotta pancélos csapa-tat. Mar hét sebtél vérzett a
vajda, ahogyan azt a csata utan latni lehetett, de akkor még
azt sem tudtak a mellette harcolo vitézek, hogy mennyi
vércser-mely szivarog az 6 aldott testébél, és mennyi testén
a torok reatapadt, rablo vére. Am még mindig verekedett a
vajda . . . ott a hullahegy kbézepén is vité-



zl. Es akkor trombitdk harsannak a térék hataban a
hegytetén, és mar Kinizsi urunk vérteseinek lovai tapodjak
a torokot. Két kard villog Kinizsi markaban, pengéi ugy
szikraznak, mint a bunteté angyalok pallosai. Es széles
utat vag veluk az ellenségen keresztil a sebestlt
Bathorihoz. Ott olelkezik 6ssze a két vezér a halottak
hegyének tetején, és koros-korul az Erchegység sziklai
uvoltik a torokok halalfélelmének utolsé kialtasait. Mert
mindenkit levagtak ot-tan, aki hazank fo6ldjére
betolakodott, és halottak ezreire teritettek a setétedé
mezén gazdag gyézelmi la-komat. .

BODO (meggyujt egy gyertyat) Kenyérmezéért! Aldott legyen a
Krisztus  urunk  sztuletése  utani ezernégy-
szazhetvenkilences esztendé. Bizony, mondom néktek,
hogy csak a nandorfehérvari diadal éve mérheté ahhoz az
esztend6hoz.

ERKI A kovetkezé évben a térék flotta huszonnégy hajéjat
stilyeszti el Kinizsi urunk ... Szendré vara alatt. Utana a
Morava volgyében vezeti csapatait, és Krusevacig veri a
torokot.

BODO (meggyijtia a mdsodik gyertyat) A dics6é szerbiai
hadjaratért! Ahonnan hetvenezer megnyomoritott szerb
testvért hozott magaval Kinizsi urunk, és le-telepitette 6ket
Hungariankban békében.

KEREKI Te Bodod! Testvéruink nekink a szerb? Ezt most
hallom elészor.

BODO Mindenki testvér itt a Karpatok karéja kozott

. meg amarra délre is ... mindenki testvér, aki veltink él,
és tiszta szivvel hajlandé egyutt harcolni veltink a torok
ellen.

ERKI Két év mulva a Tiszaba szoritja bele a torokot Becsénél
Kinizsi urunk.

BODO (meggyujtia a harmadik gyertydt) Becse emlékére.
Ahonnan rablo térokok véres hullait vitte a Tisza lefelé.
Belé a Duna habjaiba.

ERKI De ott allt a végeken Pal urunk Corvin Matyas halala
utan is. Ott allt, mint egy maganyos orias. Corvin Matyas
halala utan egy évvel Nagyvaradnal verte meg a betolakodo
oszméanokat.

BODO (meggyujtja a negyedik gyertydt) Nagyvarad emlékére.

ERKI Egy esztendé mulva a térok véres fejjel takarodott el az
ostromlott Szérény falai alol.

BODO (meggytjtia az ©6tédik gyertydt) Kinizsi szorényi
diadalanak emlékezetére.

ERKI Aztan kiveri Erdélybél a poganyt a halala elétti évben.

BODO (meggyujtia a hatodik gyertydt) Emléke dicsé
maradjon mindérékre.

ERKI Es a halala évében is hadakozik veltik. Ismét felmenti
Szoérényt, majd a megszallt Szerbidban tdmadja meg a
torokot. Es gazdag zsakmannyal tér meg
Nandorfehérvarra.

BODO (meggyujtia a hetedik gyertydt) Az égiek elbtt
fényeskedjen ez a gyertya mnéki. varkapolndbol
csengettytiszo hallatszik) Hajtsunk {6t elétte mi, kik tarsak
vagyunk a bajban. Tarsak vagyunk a romlasban.

Mind a négy férfi a gyertydk elé térdepel egy percre. Aztan
visszatilnek az asztalhoz, Kereki tolt, cséndesen isszdk
boraikat

ANNA (Benignanak) Nézd boglaros fékotémet, asszonyom.
Magam varrtam,

BENIGNA (megtapintja a lany széke hajat) Olyan szép, mint
te vagy. Hogy kitelt a csipdd, a melled. Itt az ideje, hogy
férjhez adjalak.

ANNA Mennék tan, asszonyom. Csak nem tudom, hogy kihez.

BENIGNA Hadnagyomhoz, Kanizsai Balinthoz mit szélasz?
Régi, nobilis csalad sarja. Mint amilyen te is vagy,
Rozgonyi Anna.

ANNA Tetszenék, csak olyan tejfelesképti. Olyan fiatalka.

BENIGNA Talan éregembert akarsz?

ANNA Nem o6reget, csak olyan ...

ILONA (kisegiti) Nagy, derék, sokat tapasztalt embert. Aki

vitéz. Mint amilyen Kinizsi urunk volt. MARIA Eréset.

Fenyo6fa-tartasut.

MAGDOLNA Olyat, aki bronzkarjaval . . . 6sszeroppant
benntinket.
BENIGNA (nevet) Lanyok, lanyok. Orrcimpaim, ha
szimatolnanak, megijednének ettél az erés asszonyi
illattol. Mint a nemes paripak a vérszagtol. ERZSEBET
Benigna asszonyom! Te hany éves voltal,
amikor Kinizsi urunk elvett? i
BENIGNA Csak tizenkét éves, de sudar magos voltam. Es
mar bogyds, mint a bugé gerlice.
ILONA Es nem féltél attdl a nagy embert6l? Aki torok halottal
a fogai kozt ropta a gy6zelmi tancot Kenyérmezén?
SAROLTA Nem féltél, hogy elemészt . hatalmas férfierejével?
BENIGNA Csak arra vagytam, hogy eggyé legyek véle. Hogy
elvesszek tenger erejében. Tudjatok is ti, milyen volt az.
Mintha az égbolt roppant volna meg koérdéttem. Mikor
magahoz 6lelt az elsé éjszaka.
Ilona szobdja félhomdlyba borul

KEREKI Tavasszal mi is indulunk a térokre! KANIZSAI Ha
mar az 6sszel nem tudtunk elindulni. KEREKI Werbdczi
uram engem is visz Italidba! Me-
gyunk a papahoz és a velencei dozséhoz ! Megytink
pénzt kérni !

ERKI Mondd csak, Gerg6 ! Le6 papa miota szervezi ezt a

keresztes hadjaratot?
KEREKI Mit kotekedsz te folyton? Mit akadékoskodsz?
Led papa Eurdpa osszes fejedelme kozott békét ir-
detett meg! Hogy Ossze tudjanak fogni a pogany el-
len!

ERKI Majdnem két év telt el azota, te Gergé! KEREKI (nem

akarja hallani) Elfoglaljuk a toérék “rész-
két is | Konstantinapolyig nyomulunk elére! KANIZSAI

Nyaron én mar a minaretek tetejérol vize-
lek le a torokok turbanjaira.

ERKI Ahogy elnézlek titeket, elhiszem, hogy Balint feljut a
minaretek tetejére. Csakhogy itt fognak épul-ni azok a
minaretek! Hungariaban! S Balint mint tornyot épité rab
fog majd féljutni a tetejtikre.

KEREKI Mar megint rémiirt terjesztesz, te Balazs!

Szerencséd, hogy Benigna elvitte a kardom. i

KANIZSAI En nem hallottam, hogy mit mondott Balazs. En
csak azt tudom, hogy nyaron tokaji bort fogok locsolni a
torok asszonyok fatylai mogé. Aztan beugrom velik a
dunnak kozé.

ERKI Isten barma vagy te, Balint! Vagy tan ezt sem hallod?
Nem indult el itt mar keresztes hadjarat ... hetven éve.

KEREKI (felugrik) Most majd elindul! En is azon leszek, hogy
meginduljon! A tolnai orszaggyulés engem is bevalasztott a
delegaciéba! Tudod, mit jelent az, hogy a kuilféld elétt mi
képviseljuk Arpad nemességét? Mi, a kdoznemesek. Nem az
elfajzott, némettel cimboralé barok.

BODO Werbdczi mar uton is van.

ERKI Uton van, az igaz. Az 6t dénar ajandékokat gyujtogeti.
Amelyet jutalmul az orszaggyulés szavazott meg szamara.
Portanként 6t dénar jutalom. (Ingertilten) Meddig tart, amig
az 6t dénarokért az orszagot végighalassza?

KEREKI Tart, ameddig tart, utana indulunk. Legalabb-is
Roémaba.

ERKI Te, Gergd! Nektek csak az a fontos, hogy a szajatokat
tépjétek? Hat érettek vagytok ti a hatalomra? Nem olyanok
vagytok ti, mint a z6ld alma? Hisz belevasik a foga annak,
aki beleharap a politikatokbal!

KEREKI Nemzeti kiralyt akarunk ! Megmondtuk mar
tizenharom éve, Rakoson!

ERKI De van kiralya ennek az orszagnak! Minek agaltok,
amikor itt van Lajos urunk?

KEREKI Epp ezért kell eré6sodnunk! Hogy Lajos kiralyunkat
jo iranyba vigyuik. Ha mar vilagra jott az ebadta. Mert a
gyerek Lajos bizony hagyja, hogy a neveléi . . . Habsburg
akolba terelgessék.

ERKI Bodo! Te felelj Gergé helyett, igaz hited szerint! Te még
nem bitangoltal el Krisztus urunk nyajatol, mint ez a
martaldc itten.

KEREKI Te veszed a szadra Krisztus urunk nevét? Te
Padovaban fert6zott platonistal



ERKI Felelj, Bod6 Ferenc! Erett és erés ez a nemesség arra ...
hogy atvegye a hatalmat az orszag-nagyoktol? Meg tudja
védeni ezt az orszagot a toroktél? Es ha kell... a németektol
is? Felelj! Meg tudja védeni, egyeduil?

BODO En mar semmit sem tudok, Balazs. Hunyadi Matyas
halala ota minden Osszezavarodott ben-nem. Amig
Matyas kiraly élt, mindent értettem. Pedig kis gyerek
voltam.

ERKI Mert, ha meg tudna védeni ezt az orszagot ... akkor én
is azt mondanam félre parttité, kapzsi és 06nzé
nagyurainkkall Ha meg tudna védeni nem felelsz
semmit sem, Ferenc?

BODO Krisztus igaz hite szerint ... nem felelhetek neked
semmit. Ha volna oly kiralyunk, ki magahoz tudna
nemesiteni ... az orszagnak ezt a sok vitézit! De nincs ilyen
kiralyunk! Csak bizzunk abban, Balazs, hogy egyszer mar
a nemességunk is felné a Krisztus altal rea mért
feladathoz! .

ERKI Es a varosok polgarai is. Es a jobbagyok. Akik Doézsa
kinhaladla o6ta oly cséndben fekszenek estén-ként a
vackaikon, mint a temetében. Es nappal vonjak az igat,
mint a barmok. Rabsaguk f6ldjéhez kotdzve mindorokre.

KEREKI Lazad6 pérnéppel akartok ti hazat védelmezni?

BODO Veluk egyttt. Ha csigahazainkban maradunk hazank
partjain egyeduil, akkor elsodor minket a tengernyi torok
dagalya!

ERKI Ossze kell fognunk! Mert az égi toronyban f616ttiink ...
az utolsé perceket titik mar a huszonnegyedik érabol.

KEREKI Most mondod ezt, most? Amikor végre mi tamadunk
ra a torokre? Hisz révidesen elindulunk.

ERKI (felugrik, megragadja Kereki dolmdnyat) Hova indulunk,
te szajtépd lator? Ha most nem védjiik meg ezt az orszagot,
akkor indulunk. Az 6rék rabsagba vagy a temetébe.

KEREKI Hat nem azt teszem én is, hogy magyar hazamat
védem? Nem azon faradozom?

ERKI A lazalmaidban, te értlt! Amelyek raadasul koncokeért
marakod6é tyrannusok lazalmai. Még csak nem is te
talaltad ki o6ket. Zsarnok kiralyok hagy-mazos almai.
Konstantinapoly ... Alexandria . .. Jeruzsalem... Bagdad!
Ezeket akarjatok ti elfoglalni? Nem tudod, hogy isten okle
ugy reank nehezedett, hogy most a hazudozas is
honarulas?

KANIZSAI En nem hallom ttni azt a huszonnegyedik 6rat. A
torok csak itt-ott csataroz a végeinken. Hatarainkon mar jo
ideje béke van.

ERKI Béke. Es békeszultanok. Akik békét kétnek veltink. S a
béke 6rve alatt szaz darabot marcangolnak ki az orszagbol.
Mosolyog, békét hirdet Szelim szultan orcaja is. S kozben
most nyaron nyelte le az arab vilagot.

BODO A toérok olyan, mint egy monstrum allkapocs.
Sztintelentil 6rol. 3

ERKI Ilyen a természete. Mint azoké a tigriseké Azsiaban,
amelyek akkor is vérengzenek, ha nem éhesek.

BODO Buta ember az, aki azt hiszi ... hogy békésen lehet
egyezni a torokkel. Mar Szelim apja alatt is béke volt. Es
mondjatok meg nékem, hogy mit értiink el vele?

ERKI Azt, hogy megfogyott az orszag. Matyas kiralyunk
idejében még Jajca varatol szaz kilométerre volt a hatar.
Most ott van a térék Jajca varanal!

BODO Régi dolgokra emlékeztiink. Azért gyujtottam meg
ezeket a gyertyakat. Most elfavom koziuluk ezt a
gyertyaszalat. (Elftij egy gyertydt) A déli tertletek fénye
volt, amelyeket az oszman ragadott el téltink.

ERKI Es nincs pénz arra, hogy a végvarak omlo falai helyébe

. 0j koévek emelkedjenek ... Végvari vitézeinket csak a
kobor szél latogatja a romlo falakon at! Es azt sugja a
faltikbe, hogy magatokra hagytak benneteket!

BODO (elftijja a mdsodik gyertyat) Elfavom ezt a gyertyat is. A
remény volt a végvari katonaink szivében.

ERKI Mert végeinkrél a torok dulas elemésztette a falvakat. Ki
taplalja igy a katonakat?

BODO (elfujia a harmadik gyertyat) Masvilagra la-pult
falvaink kialvé mécsese.

ERKI A Duna—Drava—Szava vonalan ... Matyas tiz-ezer
katonajanak kardja villant a folyamok tiikéré-ben. (Kiabdl)
Hol vannak a naszadok? Es a végeket 6rz6 naszadokon a
katonak?

BODO (éflijja a negyedik gyertydt) Pengéik fényét is a romlas
emésztette el.

KEREKI Kinizsi urunk halalanak évében felajanlotta a
lengyel, hogy veliink egyutt indul meg a térék ellen. Ez a
hadjarat tényleg megindult. Mért hagytuk, hogy a lengyelek
egyedul vérezzenek el? Mért nem tamadtunk kozésen?

BODO (eflijja az 6tédik gyertydt) Beteljestilt vagyaink
oréomfénye lehetett volna.

KANIZSAI De apam mondta, hogy ezerdtszazban .. . mégis
megkotottik a szovetséget a lengyelekkell Meg a
franciakkal! A Borgia papa pedig blinbocsanatot hirdetett.
Aki csak pénzt adott a hadjaratra mindenkinek.

ERKI El is koltotte a rimaira. Meg a szajha Lucretia lanyanak
a hozomanyara. A keresztes hadjarat meg sohasem indult
el!

BODO (elfijia a hatodik gyertydt) Elfavom ezt a se-
gélykér6 tizenetet. Magyarorszag segélykialtasa volt,
amely nem talal meghallgatasra odaktinn sohasem.

KANIZSAI Apam azt is mondta, hogy beléptunk a
Cambrai-i Ligaba.

ERKI Be am, a németekkel, a franciakkal meg a
spanyolokkal egytitt. Velence és a torok ellen. KANIZSAI De
hat Velence most a szévetségestink! ERKI Akkor is az volt!

Mert a Szent Ligaba is be-
léptink. Amit Gyula papa meg Velence takolt 6sz-
sze.

BODO (tivélt) Léphettink mi az anyjuk kinjaba is, akkor is
egyedul vagyunk ! (Elfiijjja a hetedik gyertyat is, ebben a
pillanatban elsététiil a szinpad mind-hdarom szintje) Fény én
értelem nélklil kormanyoz-tatunk. Vaksi sotétben
bolyongunk. Temérdek ordas kozott egyedul
araszolgatunk. Hol vagy, Uristen?!

Lentrél Benigna éneke szol. A mdsodik stréfanal csatlakozik
hozzda a nék kara, a harmadik stréfat pedig a lovagterem
ferfitarsasaga és az eddig is lathatatlan varkatondk éneklik.
Az ének ugyanaz, mint a kép elején

2. kép

A szinpadkép vdltozatlan. Ugyanennek az évnek kardcsony
délutanja. A felsé szinten Ilona Benigna hosszu hajat féstili a
tiikér elétt. A lovagteremben Kereki egyediil dlldogdl az egyik
ablak mellett, majd kinyitja, kihajol rajta, integet valakinek.
Ilona szobdja tires

ILONA (énekli a viragéneket, mikézben Benigna ha-jat
igazgatja a féstvel)
Magos késziklanak
Oldalabél nyilik
A szerelem orvossag, Ki
az én szivemet, Gyenge
termetemet Mindenkor
megujitja. Aki a szerelmet
Soha nem probalta,
Csak alomnak alitja.

Valahonnan alulrél a varudvarrél Rozgonyi Anna énekli a
viragének masodik stréfajat

Valameddig élek Mindaddig
6hajtlak En szerelmem,
tégedet, Noha most elhagylak,
De szivembe irtam Azt te ékes
nevedet. Nagy homalyban
szivem,

Siralomban lelkem,
Mig nem latlak tégedet.



KEREKI (az ablakon kihajolva a harmadik stréfat 6 énekli az
egyelére lathatatlan Anndnak, mikézben Benigna odafént
idegesen felkapja fejét a férfiénekre) Verje meg az Isten,

Ki miatt 16tt nékem
Tetdled elvalasom,

Az magas mennyégbdl,
Soha az Istentél

Aldas rea ne szalljon!
De tégedet, szivem
Hozzam htiségedben
Sok ideig megtartson!

BENIGNA Kinek énekel ez a hitvany?

ILONA (az ablakhoz megy, kinéz rajta) Nem latok az udvaron,
asszonyom, senkit.

BENIGNA Az lehetetlen. Nézz ki jobban! Nem koptat-ja ez csak
ugy, a maga gyonyoriiségére a torkat.

ILONA Tényleg nem latok senkit. De én vagyok a hibas,
asszonyom. En kezdtem el énekelni.

BENIGNA (dtkarolja a lany derekdt) Te csak énekelj mindig. A
lelkemet gyonyorkodteti a hangod. De ha ez a lator kezd el
énekelni ... szerelmes dalokat... akkor 0jsztlétt csecsemék
sirasat hallom atizzadt nyoszolyakrdl rogton.

ILONA Gergely ur ily veszedelmes lenne?

BENIGNA (a lany szemébe néz) Te nem igy talalod? ILONA
Még nemigen ... azaz alig gondolkodtam ezen, asszonyom.

Kereki becsukja az ablakot, az ajté melletti falhoz lapul, lefelé
les a csigalépcsore

BENIGNA Méz van a szavaiban a hitvanynak. Es véros tiz ég
folyton az ereiben. i

ILONA De nincs szarv a homlokan, mint az 6rdégok-nek. Es
pataja sincs néki, csak ...

BENIGNA Csak?

ILONA (zavarban) Csak olyan izéje van, mint az 6rdogoknek.
De nem hatul hordja.

BENIGNA Aztan honnan tudod te?

ILONA A fehérnépek beszélik mindenfelé.

BENIGNA Hogyhogy mindenfelé? Tan egész Hungariaban?

ILONA Nem, asszonyom. Csak errefelé. Veszprém meg Zala
varmegyében.

Rozgonyi Anna jon folfelé a csigalépcsén. Kereki ra-ugrik
leshelyérdl, magahoz szoritja, 6lben viszi be a lovagterembe,
mikézben a lany hidba kapdlédzik és veri a férfi hatat az
Oklével. Kereki az asztalig viszi a lanyt, feliilteti a szélére, eléje
térdepel, atkarolja a labat, fejét a szoknydjahoz szoritja

BENIGNA Szamarral almodhatott ennek az embernek a
szul6éanyja valamikor.

ILONA Az meglehet, asszonyom. (Tovdbb féstili Benigna hajdt)

KEREKI Ne rugdalézz, te! (Szagolja a ldny szoknydjat) Tan
kakukkfi kozott jartal a szoknyaddal? (Be-nyul a lany
szoknydja ald) Vagy a fehér labodnak van ilyen jo illata? Ha
a harisnyaid levetnéd, megtapasztalhatnam ezt a dolgot.

ANNA Eressz, Gerg6, kérlek! Bejohet ide barki!

KEREKI Addig nem engedlek, amig f6]1 nem melegited béréddel
a hideg tenyeremet. Meggémberedett a kezem ebben a
karacsonyi fagyban teljesen. Aztan ha lefagy, mivel
Olelgesselek?

ANNA Tartsd oda a kalyha rostélyahoz! Hagyjal en-
gem, hagyjal, te... (Teste elernyed Gergé élelésé-

ben, hdatrabukik az asztalon, Kereki ott csékolja) BENIGNA Mit

gondolsz, llona? Nem kéne miskarol-
tatnom ezt a Kereki Gerg6t? Csakuigy, mint a kan-
disznokat.

ILONA Szomoru lennél utana, asszonyom.

BENIGNA Az mar igaz.

KEREKI (ahogy csokolja a lanyt az asztalon, keze egy kupdhoz
téved. Felemeli a kupat, meghiizza, Anna szdajaba is télt a
borbol) Krisztus urunk vére!

ERKI (bején, megiitégeti Kereki hdtat) Haho, Gergé! Werbdczi
urad tUzeni, hogy azonnal indulj vele a szentatyahoz !
Ramaba !

KEREKI (feltérdel az asztalon, Anna aprét sikitva ki-székik
aléla) Ne szorakozz velem, te! Mert nagyon megbanod
egyszer!

ANNA (az ajtébél kérdezi Erkitdl) Ugye nem arulsz el Benigna
asszonynak?

ERKI Nem szokasom az ilyesmi, kislany. (Anna kifut az ajtén)
Nemsokara jonnek a betlehemesek, Gergé. Nem a
legalkalmasabb éraban jatszadozol.

KEREKI Irigy vagy, te deak! Raadasul nem is tudom, mire.
Mert ha komolyan hiszel annak a gorog filozéfusnak a
tanitasaban ... Platonéban, akirél annyit meséltél nekem ...
akkor tudnod kellene, hogy én a leanyoknak csak az
arnyékait olelgetem itten. De én nem vagyok moho, én
megelégszem az arnyékukkal. Csak azt nem tudom, hogy
az igazi leanyok Isten birodalmaban vannak-é avagy az
6rdog tartomanyaiban. En reménylem, hogy az 6rdégében
vannak, te deak! Mert az Isten birodalmaba én ugyancsak
nehezen jutnék be!

ERKI Vajon mért torik ugy utanad magukat... a lanyok meg
az asszonyok?

KEREKI Talan azért, mert erés vagyok. Kiviilrél-beltilrél. Meg
azért is, mert tudok egyet-mast... a naszagyak titkaibol.

ERKI Csak ezért vajon?

KEREKI Ide figyelj, te deak! Mondok én neked vala-mit.

Nemrég, mikor fenn jartam Budan, beszélgettem egy torok

fogollyal. Arab f6ldrél szarmazik, tan Alexandriabol.

Olyanforma mtvelt ember, mint amilyen te vagy. Na, ez az

arab mondta, hogy . messzi Afrikdban, meg a térékok

féldjein ... nem ugy éne-kelnek a szerelemrdl a lantosok,

mint ideat Pannéniaban. De nem is ugy beszélnek réla. Ott a

noéket a kerek csipéikért becstilik. Es az alma- meg a korte-

melleikért. Nem a lelktikért, ami amugy sincs nékik. ERKI

Benigna asszonynak mondd ezt!

KEREKI Azt hiszed, 6 nem tudja ezt? Hogy a nének a teste a
legfontosabb? Akarmennyit forgatgatja az imakonyveit,
arra azért mindig marad ideje, hogy a testét felcicomazza.

ERKI Aztan mért baj az, hogy az arcat és a testét ...
kendcsokkel teszi simava? Meg illatossa.

KEREKI Nem baj az, dehogyis baj az. Csak azt akarom
mondani ... az arab meg a torok nék aztan nem hirdetik ...
hogy azért szeretik a férfit, mert az annyira tiszteli Allahot.
Meg az 6 profétajat. De nem is a vitéz lelkéért szeretik a
férfit, hanem a szerelmi csataba indul6 hosszu dardajaért.
A mi néink meg szemérmesen hazudoznak itt, meg az
egész keresztény vilagban mindentitt.

ERKI Ilyen egyszer( lenne a sikered titka?

KEREKI Lehet, hogy ilyen egyszeru.

ERKI En azt hiszem, Gergely, hogy van benned valami
hitvanysag. Ezt érzik meg rajtad, ezért szeret-nek a ndék
tégedet.

KEREKI Benigna asszonynak mondd ezt!

ERKI Megérzik rajtad a romlas szagat, mint a szukak a
kankutyak szagat. Aztan kinyujtézkodnak romlasod sotét
arnyékaban. Mert ha azt latjak, hogy egy erds férfi is a
romlottsag utjara lép akkor 6k is ugy érzik, hogy
menlevelet kapnak a jo cselekedetek alul Kinyujtézkodnak
bizony so6tét arnyékodban. Ahonnan 1j, kényelmes
Osvények indulnak. Az 6nzés 6svényei.

KEREKI Mi a jo, és mi a rossz? Erre felelj, tudés deak! Akkor
cselekszem a jot, ha megsimogatom a lanyok karcsu
nyirfalabait? Vagy akkor, ha hagyom ¢ket, mint a kiszaradt
fakat az id6tél megkérgesedni? A banattél megfeketedni?
Nem akkor fekete és gonosz a néi lélek, ha nincs férfi
kertész, aki gondozza? Nem akkor rugaszkodik el
legjobban Istent6l1? i

ERKI Beszélni, azt tudsz, Gergé. Es van is abban igazsag,
amit mondasz. Csakhogy most nem a rakosi gyulésen
vagy. Ahol addig forgathatod szadban a ha-mis szavakat,
amig végul igazgyongyként fénylé szokat pergetsz ki a
fogaid kozul, mint egy btivész.

KEREKI Szé6val hagyjam a noék testét-lelkét megfeketedni?
Akkor cselekszem Isten kedvére? )

ERKI Isten nem olyan egyligyt, mint a f6ldi helytartéi. O
nem banna azt, hogy lanyokat 6lelsz. Hiszen



a szerelem testtikbe, lelkiikbe arad, mert olyan erds az,
mint a nagy folyam sodra.

KEREKI De tikrében csak sajat magat latja az asszony. Akar
zavaros a szerelem foly6janak tukore, akar pedig tiszta.

ERKI Nem igaz, hogy a szerelem tiikrében csak sajat magat
latja az asszony. A férfit is latja abban a tukoérben. Es azt
is latja, ha egy férfinak ... nemcsak 6nzé vagyak vannak a
szivében. Akkor felnyujtozik hozza, mint ahogy a széléinda
is felnyajtozik a karén a napra. Elébb-utobb felér a fénybe,
még akkor is ... ha szép szavai, tiszta tettei még sokaig
csak a férfi kedvében jar6 szinlelések. Mert aki rakény-
szerul arra, hogy tartésan a jot cselekedje, annak a szive is
elébb-utébb az emberség ritmusat dobogja. Es fulét az
6nzé gonoszsag hangjai el6tt mar be-csukja.

Benigna kézben nyugtalanul eltolja Ilona fésut tarté kezét.
Folall, lefelé tart a csigalépcsén. llona pdr percig még
rendezgeti a szobdt. Aztdn § is lemegy a lép-csén, eltiinik a
szinrdl

KEREKI Es ha romlott az a férfi? Ha csak a sajat kedvtelése
élteti?

ERKI A né akkor is hasonul hozza. Csak hamarabb. Mert a
romlas Utjain mindig gyorsabban lehet lépdelni.

BENIGNA (Kerekihez lép, kitdagult orrcimpdakkal szaglaszva)
Olyan kankutya szagod van. N6i lépteket hallottam a
lépcsén. Egy fertaly oraval ezel6tt.

KEREKI Talan valamelyik szolgalélany suhant el raj-ta.

BENIGNA Suhant?

KEREKI Hat nem ugy suhannak el mellettem a nék, mint a
madarak? Mert te azt duruzsolod a fualtikbe, hogy szarvam
meg lopatam nél éjfélkor, csak elttinik hajnalra. Ezt
érdemlem téled, te asszony? Mikor téged szolgallak? Meg a
haza tidvéért faradozom folyton?

BENIGNA Te beszélsz a haza udvérdl? Werbéczi ugatod
kutyaja. Azt hiszed, nem tudom, mirél csaholtal Ra-koson?
Meg a tolnai és a bacsi gytuléseken?

KEREKI Arrdl beszéltuink, hogy az egyszerii nemesek-nek kell
... a haza sorsat iranyitani ! Nem a barok-nak!

BENIGNA A haza bastyait assatok ala
orszagtanacsot és a kiralyt tamadjatok!

amikor az

Erki letil az asztal mellé, bort télt maganak

KEREKI Mi nem bantjuk Lajos kiralyt. Csak a romlott
tanacsadoit. Akik német tartomannya akarjak tenni az
orszagot.

BENIGNA Nem a német csaszartél varhatunk segitséget? Nem
téle varhatunk egyedtil? A papa legféljebb némi aranyat
ad. Velence még azt se mer adni, mert fél, hogy a torok
megtudja. Neked magyarazzam ezt? Pont neked? Hisz
hetek ota a keresztes hadjarat tervérdl zengedezel!

KEREKI (fanyarul) Tudod, mit mondok neked, te asszony?
Részeg voltam akkor, amikor errél beszéltem a minap. Ez a
hadjarat akkor fog megindulni, ami-kor a tobbi.
Sohanapjan, kiskedden. Borjunyuzo6 pénteken.

BENIGNA Akkor miért mégy Werbdéczivel Romaba? KEREKI

Mert még nem jartam a szentatya varosaban.

Egy magamfajta nemesembernek vilagot kell latni.
Felkészllni az orszagvezetdi hivatasra.

BENIGNA Es ha tamadni fog a t6rok? (Megrdzza Kereki
dolmanyat) Akkor mi lesz, te kurafi? Ki fog ennek az
orszagnak segitséget nyujtani? Hiszen Miksa segithet
egyedul! De ti azon faradoztak folyton, hogy ezt a
mentékotelékel elvagjatok! .

KEREKI Folosleges a Habsburgokhoz doérgolézni. Es karos.
Csak belepofaznak a dolgainkba! Babkiralysagot csinalnak
belélink ! Es cserébe semmit sem ad-nak!

ERKI Asszonyom .. .
BENIGNA Leulok, Balazs. Jobb, ha leulok. Mert ha te
asszonyomnak nevezel, mindig nagyon kellemetlen

dolgokat mondasz.

ERKI Ha egyszer a Habsburgok fognak regnalni itt

BENIGNA Még Lajos il a magyar trénon.

ERKI De a Habsburgok emberei naprél napra tébben vannak
az udvarban! Tudod, mire fogjak hasznalni Hungariankat
a németek? Gyeplnek, hogy az &6 birodalmukat védje!
Nemeseinket és jobbagyainkat odavetik a torok elébe.
Eleven agyutolteléknek.

BENIGNA A végek eddig is véreztek.

ERKI De a hazajukat védték! Nem a Habsburg birodalmat! A
németek hagyjak majd, hogy a térok orszagunkra
zaduljon. Csak Bécs elétt emelnek a népunk testébdl...
eleven torlaszt!

BENIGNA (felall) 6rultek latomasa! Nem hallgathatom tovabb
6rult viziéidat!

ERKI (elkapja Benigna csukldjat,
székbe)

BENIGNA (a csukléjat dérzséli) Ki nézné ki ezt a medveer6t

. ebbdél a karcsu, leanyos testedbdél? Es mi van a te
orcadban? Kigyoszem? Hogy akaratom ellenére idebtivolsz
ehhez az asztalhoz?

KEREKI Akkor a lanyokat btivélné meg a deak. Ha
kigyészeme lenne.

ERKI Ha kigy6észemem lenne, akkor téged buivolnélek meg,
Benigna. Hogy tisztabban lasd az orszag dolgait.
(Tenyerével magdhoz hiuzza az asszony fejét, ugy néz a
szemébe kézelrdl) Szemem sugaraval leolvasztanam azt a
parat a szemedrél ... amit az ostoba hatalom vont koréje.
Miért baratkozol Brandenburgi Gyorggyel? Felelj, Benignal
Miért baratkozol Miksa csaszar tigynokével?

BENIGNA Hunyadi Matyas halala utan minden hazajat félté
ember tudta ... hogy ezt a nemzetet csak a Jagellok tudjak
megvédeni. A Jagello-haz kelet-eurépai ereje. Es
tekintélye. Ulaszl6 kiraly magaval hozta a cseh
tartomanyokat. Apja, Kazmér ott ul a lengyel tronon. Ez
volt az egyetlen lehetéség! Hogy az oszman tengerarjaval
szemben kemény szikla-partra épitsik a magyar
birodalmat!

KEREKI Kinizsi urad ezért allt Ulaszl6 mellé? BENIGNA

Ezért. Akkor a Jagellokban bizhattunk egye-

dul. Ma pedig ki tudna mas segiteni rajtunk, mint

gy nyomja vissza a

a...

KEREKI (kézbevdg) Mondd csak ki batran. Lajos kiraly
ugyan még élhet vagy negyven évig. De te azért mondd
csak ki batran. Hogy a Habsburgok szolgajava akarjatok
leztilleszteni Lajost!

BENIGNA Hat nem akarjatok megérteni? Hogy ez az orszag
nem képes magat egyediil oltalmazni? Ekkora térok
tulerével szemben?

ERKI (feldll, szenvedéllyel) Miért hazudsz 6énmagadnak is,
Benigna?

BENIGNA (6 is felall. Szikrazé hangon) Vigyazz, deak! A
fejedet vétetem! Ilyet még senki sem merészelt mondani
nekem.

ERKI Nem nyulsz te hozzam, Benigna. Hisz énednek jobbik
fele én vagyok. Ezt te is tudod, azért tartasz itt engem.

KEREKI A deak ugyanolyan szabad nemes, mint te vagy. A
fejéért a sajat fejeddel fizetnél.

BENIGNA A sajat fejemmel? Lehet. Elragadtak az in-
dulatain,. (Erkinek, a kezét megfogva) Bocsass meg !
Hiszen még sosem mondtal ilyesmit nekem.

ERKI Most ki kellett mondanom! Mert a végekrdl idaig
hangzik a magukra hagyott vitézek halalhorgése! Azt
akarod megvarni, hogy a varad alatti falubél hangozzék?
Akkor mondjam?

BENIGNA Mért hazudok én magamnak? Miért? ERKI Jaj,
Benigna. Szoritsd hozza orcadat az arcom-hoz. (Benigna
arcdt a sajdat arcdhoz hiizza, gy dll-nak egymds mellett,
arcukkal dsszetapadva) Igy most egyek vagyunk, igy talan
nem fogod érezni ... hogy gonoszsag beszélne beldlem. Igy
meg merem mondani neked, hogy mar Kinizsi urad is
hazudott ... éGnmaganak.

BENIGNA (elrantja arcdt, térde megroggyan egy pillanatra,
aztin a dedk kezébe kapaszkodik) Pal uram? Ugye, csak
tréfalsz? Gonosz tréfa ez, Balazs! Ugye nem mondtad
komolyan?

ERKI (kiméletleniil folytatja) Miért allt Kinizsi Ulaszl6 mellé?
Nézz szét a vilagban! Eurépa térképére nézz, mit latsz azon?
Nemzeti kiralysag Franciaorszagban!



Nemzeti kiralysag Angliaban! Ezek az erdések, mert a
népukbdl taplalkoznak! Mar Matyas kiralyunk is felismerte
ezt, amikor a népe verejtékébdl tapasztott itt oOssze...
Eurépa minden fejedelme altal tisztelt birodalmat!
Hatalmas birodalmat! Hova lett Hunyadi Matyas orszaga?
Hova tettétek?

BENIGNA En ... mit mondjak? Olyan ez az egész, mint egy
zsibbaszt6 alom. Egy borzaszté alom, amibél egyszer
felébredtink. Es azon a reggelen ugyan-olyan erds lesz az
orszag, mint régen.

ERKI Csodak az imakoényveidben vannak ! Nem felel-tél,
Benignal

BENIGNA Nem tudok felelni, Balazs. Nem értek sem-mit. Ha
szétnézek ebben a szegény orszagban, mindenhonnan csak
a panasz hallatszik. Még a f6ld aldl, a temeték godreibdl is
panasz morajlik. Es én nem tudok reajuk felelni, mert
megbicsaklik a nyelvem. Zsibbadt a szam, és csak dadogok.

ERKI Tévedés volt a Jagello-dinasztiara alapozni Ma-
gyarorszagot! Ennél végzetesebb tévedés mar csak az lenne
... ha a Habsburgok szekeré¢hez lancolnank mi magunk az
orszagot!

KEREKI Mire Ulaszlo kiraly elfoglalta a magyar tront, mar
egyebe sem volt, csak adossaga. Zalogba kellett adni a
koronajavakat. Az adokat, a vamokat, a banyakat. Sokat
kozulik idegen kézbe.

ERKI Es hova lett Matyas erés serege? Hova lett a fekete
sereg?

KEREKI Kinizsi Pal maga verte szét a fekete sereget. A
vezéreket pedig krudélisan kivégeztette.

BENIGNA Mert akkor mar martalécként raboltak a zsoldosok
| Végigraboltak a Szava menti falvakat! Vigyazz, férjuram,
vigyazz! Nem félsz, hogy téged pusztitalak el a deak helyett?

ERKI Azért raboltak a zsoldosok, mert akkor mar ... hossza

ideje nem kaptak semmiféle fizetséget. KEREKI Ki ztllesztette

le a sereget? i

ERKI A lezullott és tehetetlen orszag. Elén az orszag-
tanaccsal és az uralkodéval.

BENIGNA Mindenért az orszagnagyok a felelések?
Mindenért?

ERKI Majdnem mindenért. Corvin Matyas bebizonyitotta,
hogy lehet ebben a széljarta Karpat-medencében is ... erés
nemzeti kiralysagot emelni! Benigna! Mar nem emlékszel,
hogy milyen volt Hungariank? Es par év alatt milyen
szakadékba zuhant?

BENIGNA Kinizsi uram egész életében a magyar koronat
szolgalta. Vérével, a torok ellen!

ERKI Amig Corvin Matyas élt. Addig! Mert Corvin Matyas
olyan birodalmat emelt itt ... amelyben a barok is
azonosulni tudtak az orszag érdekével. Hiszen a
nemzetlikkel egytitt erésodtek 6k is. De Matyas orszagat
magaénak érezte a kéznemesség is. De még a jobbagynép
is! Nyogtek az allam kemény adoéja miatt, ez igaz. De az
orszag az O0vék is volt ! Erés és fuggetlen Hungariankat még
az adoprés alatt verejtékezve is szerették!

BENIGNA (Erki dolmanydba kapaszkodik, kénnyei vé-
gigfolynak az arcan) Mért bantod Pal uramat? Mért vagy ily
gonosz ... Balazs?

ERKI (megcsékolja Benigna hajdt) Benigna ... én dicséitettem
Pal urunkat a minap. Es az a dicséség mind kijart néki. De
most meg kell mondanom azt is ... ha sajat szivembdl tépek
is ki egy darabot ... hogy Matyas halala utan Kinizsi mar
csak egy arny-birodalmat szolgalt.

BENIGNA Arnybirodalmat?

ERKI A régi birodalom arnyékat. Mert a magyar kiralysagra
akkor mar ... Kinizsi és a tébbi baré 6nzésébdl vetiilt ra
sOtét, hatalmas arnyék. Hat nem az elsé dolguk volt az
orszagnagyoknak, hogy Matyas halala utan a pénzt és a
fegyvert ... a kirdly s az allam kezébdl kivegyék?
Magyarorszagot lefegyverezzék?

KEREKI Akkor mar 6k voltak az allam.

ERKI Igen. Azonosak voltak az arnybirodalommal. Amelyet a
romlott képmasukra széttek az 6nzés szalaival. Ez ,az allam
az 6 érdekeiket szolgalta. Hatalmi vagyukat és
haracsolasukat.

BENIGNA De hisz az elé6bb mondtad, hogy a barok ...

Matyas kiralyunk idején is egyek voltak az allammal.

ERKI Az erds allammal. Amely szerényen ugyan, de az 6
érdekeiket is szolgalta. De mohosaguknak ez nem volt
elég. Krealtak egy olyan orszagot. amely-ben 0k
regnalhatnak. Csakhogy ez az orszag mar nem tudja
megvédeni magat! Mert nem viragzik t6bbé a hazajukat
szeret6 emberek aldozatabol!l Nem érted, hogy Matyas
birodalma nem egyszeri csoda volt? Hanem Isten altal
elrendelt sztikségszertiség!

BENIGNA (fejét lehajtva) Szomoru arnyékbél volt széve a
teste, és a koddel vagdalkozott.

KEREKI Kirél beszélsz?

Frater Miklés megjelenik az ajtoban. Megadll, var. Senki sem
veszi észre

BENIGNA (felemeli a fejét) Egy arnybirodalom arny-vezérérol.
Erzsébet latta igy Pal uramat az adventi kodben. Balazs,
Balazs, oly kegyetlen vagy. K6znemességliinkrél persze egy
szavad sincs. Amely az orszag maradék erejét is folyton
prédalja.

ERKI Mert azt latjak, hogy az arnybirodalom vezérei .. . mar
az idegen elnyomas 6rok éjszakajaval tennék véglegessé
ezt a sOtétséget. Mert a tehetetlenség és a hatalom
megtartasa iranti gércsds vagyakozas miatt ... a barok
kozll sokan mar a németekbe kapaszkodnak.

BENIGNA Nem akarok hinni neked! Miksa csaszar j6-szivil
és lovagias. Es joakaratat nehéz is lenne elharitanunk ...
hisz 6 az erésebb.

ERKI Meg a torok! Az is erésebb, mint mi vagyunk. S mire a
Habsburg jarmot elfogadjuk, mar 1gy meg-szokja
derekunk az alazatot... hogy 6nként dugjuk kezliinket a
torok bilincseibe is. Orszagunk nyugati és északi részén
majd a németek fognak regnalni! Délen és keleten meg a
torokok!

BENIGNA Hallgass, te o6rult! Elég volt! Ha ez igaz lenne,
akkor ... eleven maglyara vetném magamat! De ha hazudsz
... ha hazudtok ... titeket vetlek a ttizbe!

ERKI A minden rosszba belenyugvé fatalizmussal... Isten
akarata ellenére cselekedtek ! Mert a nemzet sorsat nem
tudjatok iranyitani ... csak azt latjatok, hogy a kulsé
kortlmények erésebbek nalatok ... hat ha-mar
beletérédtok ebbe. Csak a sajat kis 6nzé életetekkel
torédtok. Csakhogy a  megromlott  kozallapotok
visszahatnak a ti életetekre is ! A meggyongult, ide-
geneknek Kkiszolgaltatott orszagban haléba fogjak a ti
sorsotokat is! Es az 6rdogi kor bezarul!

MIKLOS Laudetur Jézus Krisztus.

BENIGNA In aeternum amen. (Mikléshoz fut, mint fuldoklé
kapaszkodik a kezébe, megcsékolja azt) MIKLOS (elkapja a
kezét) Mit csinalsz, leanyom? Puspokoknek se nagyon

szoktal te kezet csokolni. Nem-hogy a vazsonykéi palos
perjelnek.

BENIGNA Segits, Miklos testvér! Mondjal valamit! Mond]

valamit, mert én ... megbolondulok!

MIKLOS Hallottam, Magyar Balazs leanya. Hallottam, hogy
mirél beszéltetek.

BENIGNA Hat akkor gyujts mécsest az elsotétiilt elmémben!

KEREKI Bocsass meg, Frater Miklos. Nekem utana kell
néznem a karacsony esti boroknak.

ERKI Nekem meg a betlehemes jatékot kell elrendez-nem.

(Kerekivel egytitt el)
MIKLOS Csak azt tudom mondani, hogy megromlott
nagyurainkra . '.. iszonyl bUinhédés var a pokolban.

BENIGNA (eszelésen nevet) A pokolban? En az urammal
leszek egyutt a mennyek orszagaban. Kinizsi Pallal! Es az
apammal, Magyar Balazzsal. Corvin Matyas két nagy
vezérivel! (Hirtelen megragadja Miklés ruhdjat) Vagy ket is
a pokolra szanod? )
MIKLOS (kiszabaditja ruhdjat az asszony markdbél) Orult
vagy ma, leanyom. De én megbocsatok neked. Vesd ki
szivedbdl a nagyurak gégjét! Vesd ki szivedbdl az 6nzés
gégjét. Amely magat tévedhetetlennek alcazza. Vesd ki
szivedbdl, és akkor . az igaz utat megtalalod.
BENIGNA Es a tér6k? Az honnan j6étt? Az honnan



zadult le az orszagra? Tan valamilyen erkolesi
gassaghol?

MIKLOS Az 6rdog tizébdl. De azért mondanék neked valamit.
A pogany toérok akarmilyen vérszomjas arculatan
akarmennyi a satan vonasa ... van egy olyan tulajdonsaga,
mely eréssé teszi. Az, hogy a torok nemcsak 6nos érdekbél
dulja végig az orszagokat. Onmaga életét a térok ember
semmibe se veszi. Ha kell, a nemzetéért azonnal félaldozza.

ma-

Kereki megjelenik Ilona szobdjaban. Kézen fogva hiizza maga
utan a vonakodé Rozgonyi Anndt. Ledonti Ilona dagydra,
csékolja, simogatja. Elftjja az agy folétti kandeldaber langjat.
Elsététiil a szoba

BENIGNA Mi hat akkor az erkdlcs? Mi az, ami az emberben a
gonosz? Es mi az, ami a j6? Most mar végképp nem értem.
MIKLOS Valaszolok neked, Benigna. De csak azért, mert
ketten vagyunk e szobaban. A jo tettnek az az egyeduli
kritériuma, hogy szolgaljuk-e vele egy kozosség utigyét. A

nemzet tigyét.

BENIGNA Ne bolondits meg, Miklds testvér! Hiszen akkor a
torokok cselekszik a legfébb jot! Mert 6k az-tan a hazajuk
javat szolgaljak. A folytonos terjeszkedéssel.

MIKLOS Nem a hazajuk tdvét szolgaljak! Csak egy elvakult
torz hatalmat. Amely az emberség legelemibb normait is
felragjal S az embert az Isten altal adomanyozott
szabadsagatol megfosztja!

BENIGNA De honnan tudja az egyligyti ember, hogy melyik a
rossz hatalom? Es melyik a j6? Es egyaltalan! Van-e jo
hatalom?

MIKLOS Van. Ilyen volt Corvin Matyas uralkodasa. Amelyet
csak az O6nzéstikben megrothadt szivii emberek neveznek
zsarnoksagnak.

Ebben a pillanatban profan betlehemes ének hangzik fel, s
mar dat is vonul a termen a menet. Sarolta és Kanizsai megy az
élen, mégéttiik Illona, Erkibe karolva, aztan Maria Martonnal,
majd Magdolna Mihdllyal, s végiil Erzsébet és Bodé zarjak be
a menetet. Az elsé és az utolsé pdar Sziliz Marias zdaszlokat
visz. llonan fehér menyasszonyi ruha van, Erki a ndzdreti dcs,
Jézsef tinnepi koéntését viseli. A tébbi szereplén is tinnepi
oltézék van. A betlehemes ének elsé stréfdja alatt vé-
gigvonulnak a termen

Maria szepl6telen sziz lany volt
Amikor acs Jézsefbe bolondult Szép
szivét remegtette alazat En téged
uramnak megkévanlak

A terem végéhez érve visszafordul a menet, de most Ilona és
Erki parosa kivdlik kéziiliik, a tébbiek fél-kérben koériilveszik
Sket. A masodik stréfa alatt Erki megsimogatja Ilona hasdt, és
magdhoz dleli a lanyt. Ettél a stréfatél kezdve Sk mar nem
éneklik a betlehemes éneket

Maria, Maria csak szeretett
GOmbolyi hasacskaja teltebb lett
Jozsef, a férjeura csak nézte Hogy
csillog szembogara 6érte

Maria, Méaria szolt az Isten

Aldasom legyen e szent szerelmen
Méhednek gytimolcse lesz egy fia
Josaga jutalma lesz koszoru

A negyedik stréfa utolso sora alatt Kanizsai, Bodé és a két
varkatona kardja pengéjét egyszerre villantja meg

Meghal a keresztfan s az 6ledben A
fiam lesz nékem a mennyekben A piros
vérébdl majd élet kel Zsarnokok 6nzé
szive rothad el

Maria megszuilted a megvaltast
Szorongo lelktinknek az aldomast

Jézusunk, Jézusunk mar miénk vagy
Ittunk a véredbdl mar el nem hagysz

Thz vagy az ereinkben, tliz, tuz, tz
Egesd el benntink, ami rosszhoz Uz
Maria, szentanya a kénnyeid

Harmatkeént szitaljak a mezéid

Megszépul testlink, lelktink 6téle
Hempergltink égi mezoék favibe Kis
csillag, csillagvirag a sziviink Szégyentol
tobbé nem ég a lelktink

Maria ezt a csodat koszénjuk

S ebbél mi magyarok is részt kértink
Megprobalt rossz sziviinket érintsd meg
Sorsunkat kegyelmeddel jobbitsd meg.

ERKI (elébbre lép, inkabb a kozénségnek mondja) Bo-
csassatok meg nékem ezt a profan karacsonyi éneket,
melynek méltatlan szerzdje én voltam.

ILONA (Erki mellé lép, atdleli a derekat, ugy ring vele,
mikézben ezt a két sort énekli) Megszépul testtink-lelktink
6téle, Hempergink égi mez6k fivibe.

MIKLOS (hozzdjuk lép, megfogja llona kezét) Sziiz Maria mint
szerelmes asszony. Akinek a hasa gombolyodik. En, a
vazsonykéi perjel nem hallottam ezt.

ERKI Maria itt €l kozottiink. Szép asszonyi testében tjra meg
ujra foltamad. Csak a kihtilt vilagban lopva tudja
cselekedni a jot. Olyan lopva, mint egy cselédasszony. Aki a
mostohaapa hata mogott dugdossa . . . édes fianak az
ajandékot.

MIKLOS (Erkinek, elgondolkozva) A te Jézusod sza-
vara viszont kardot rantanak a gonosz ellen. ;BENIGNA

»Aki kardot ragad, az kard altal vész el.” ERKI Mondd ezt a

téréknek.

MIKLOS ,Ne gondoljatok, hogy békét jottem hozni a foldre.
Nem békét jottem hozni, hanem kardot.” Maté
evangéliumaban vagyon irva ez is.

ERKI Jézus orszaga akkor jon el, ha mar legydztiik a gonoszt.
Elészoér magunkbol kell kiégetni a rosszat, a harcot csak
aztan vehetjuk f6l. Ha mar tudjuk, hogy miért és ki ellen
harcolunk. Jézus kegyelme a vilagossag. Az emberség
utjainak pontos térképe a szivarvanyhartyainkon.

ILONA Isten a fény villama agyunkban. Amely utan nem lehet
tobbé a cselekvést megkertlni.

BENIGNA (dtkarolja Ilona derekdt) Mire tanit ez a deak
tégedet! i

SAROLTA, MARIA és MAGDOLNA (egyszerre, kérus-szertien)
Elész6r magunkban gy6zzik le a gonoszt. Aztan a vilagban.

ILONA Mert a satan mindig tualfesziti a hurt. Ilyen a
termeészete.

ERKI De egy hatarnal az ember azt mondja, hogy elég! Mert
lelkének sotét, feneketlen kutjaba néz, és tiszta arcat mar
nem latja tobbé a viztikorben.

ILONA Erre nem szamit a satan. Hogy a gydnge ember
follazad. Es magaban a jot megnéveszti. Mint a szerelmes
asszony, aki romlott férfitél esik teherbe. Es tiszta, artatlan
kisdedet hoz a vilagra.

MIKLOS (dlddsra emeli kezét) Megaldom tiszta tanitasotokat,
gyermekeim. Megaldom akkor is, ha palos rendtink prior
generalisa stulyosan megfedd is érette.

A betlehemes jaték résztvevdi ujra éneklik az éneket. Az utolsé
stréfanal a csigalépcesé felé indulnak . Utanuk indul Benigna
és Miklés is. Elsotétiil a szinpad

3. kép

A szinpadkép valtozatlan. Ugyanennek az évnek szilveszter
estéjére. A felsé szinten csak Benigna tartézkodik a szobdaban.
Az ablaknadl dll, kinéz rajta. A lovag-teremben Anna dll az ajté
mellett, ugyanugy les lefelé a csigalépcsére, mint az elézé kép
elején Kereki. Az asztalfén, jobbra, az egyik szék helyét most
egy fekete tronus foglalja el. Az asztalon boroskancsdk, -
kupadk, kézépen egy hatalmas tdalban gyiimélcsék: nagyszemu
aszalt sz6lé, alma, korte,. di6 és stilt gesztenye. Ot gyer-
tyatarté is dll az asztalon, mindegyikben hdarom szdl



gyertya. Az asztal ajto felé esé szélén kiilén all egy kupa,
mintha ki lenne készitve valakinek. A lovagterem kévezetét
most mindentitt szényeg boritja. A legalsé szobaban a
szolgalélanyok — Ilona, Sarolta, Maria és Magdolna --
alsészoknydban, mezitlab végzik ruhdik diszitésén az utolsé
simitasokat. Az alsészoknydik szokatlanul révidek: joval térd
folott végzbédnek. Folotte ujjatlan, mélyen dekoltalt inget
viselnek

BENIGNA Vajon mit hoz az 1j esztendé6? Ujabb meg-
alaztatast, nyomorusagot? Mért vagyok én gyonge, esendé
asszony? Istenem! Miért nem csepegtettél kiméletlen
férfierét a szivembe!

MARIA (meglobdlja alsészoknydjat) Botrany lesz ezekbdl a
kurta pendelyekbdl!

MAGDOLNA Gergely ur maga ellendrizte, hogy levagtuk-e az
alsészoknyankat rovidre.

SAROLTA Azt mondta, a betlehemes jatékot a deak szervezte.
Ennek a szilveszteri mulatsagnak viszont 6 a dirigense.

MARIA Botrany lesz abbol, ha ilyen kurta szoknyaban
tancolunk és énekeltink. Asszonyunk mit fog szélani
hozza?

ILONA Azt nem tudom.

MAGDOLNA Gergely ur majd megéteti el6tte férfiszerelemmel.
S akkor majd alszik, mint a bunda éjjel. Vagy ha nem, hat
elnézé lesz.

ILONA De gonosz a nyelved, Magdolna!

MARIA Mondom, hogy skandalum lehet ebb6l. SAROLTA

Akkor felvesszik a szép, tiinnepi ruhainkat. Boglarjaikat nem

most varrjuk?

Kereki feltiinik a csigalépcsén. Az 6rddg maszkjaba 6ltozott:
homlokan szarvakkal és hatul hosszu farokkal. Tovabbmenne
Benigna szobdja felé, de a leskelédé Anna az érdégfarkdba
kapaszkodik, ugy hiizza be a lovagterembe. Beszélgetéstikbdl
egyelére semmi sem hal-latszik

MARIA (Saroltdnak) Gondolod, hogy Balint hadnagy elvesz
majd feleségil? Ha ilyen kurta pendelyben riszalod
magadat el6tte?

SAROLTA Nem Magdolna nyelve a gonosz, hanem a a tiéd,
Maria. Mert csak bantani akarsz, hogy hit almokat széjek.
Amelybél aztan csufos lesz a folébredés. Mert te is éppugy
tudod, mint én . hogy a Kanizsai csalad fia sohasem veheti
el a vazsonykéi vincellér leanyat.

MARIA Balint hadnagy csak olyan szegény, oldalagi rokon.

SAROLTA Akkor sem.

MAGDOLNA Mit gondoltok? Mezitlab nem fogunk faz-ni
abban a hideg lovagteremben? i
ILONA Gergely Ur hajnal 6ta tometi faval a kandallét. Es
szényegeket rakatott fel a kére. En mondom, vagy mi
fogunk ott tancolni a szényegeken ... vagy pedig Gergely ur
kinjaban. Ha Benigna asszonyunkkal nem engedélyezteti a
dolgot. (Félall) Na, nékem kész a ruham. Fol kell mennem

asszonyunkhoz.

ANNA (atkulcsolja a férfi derekat) Mért kertilsz mos-tanaban,
Gerg6?

Ilona felveszi a ruhdjat, cipéjét és félmegy Benigndhoz.
Odalent a lanyok folytatjak ruhdjuk diszitését

KEREKI Dehogy kertillek, te lyany. Sosem szoktam a
lanyokat elkertilni.

ANNA Mézes szavaidat mar nem hozzam intézed. Sosem
kedveskedsz nekem.

KEREKI Vigyaznunk kell! Mert ha Benigna asszonyod
megtudja a dolgot ...

ANNA Azel6tt nem voltal ilyen 6évatos. Mar nem szeretsz?
Gergo6!

BENIGNA (a belépd Ilondnak) Add ide az imakényvemet,
Ilona.

ILONA (nyujtja az imakényvet) Itt van, asszonyom. BENIGNA

(lapozgatja, aztan idegesen becsukja) Még-sem ebbdl akarok

most imadkozni.

ILONA A masikbdl talan?

BENIGNA Nem! (Az imazsdamolyra térdepel) Csak ugy
szeretnék Istenhez beszélni ... szabadon.

ILONA Elmenjek, asszonyom?

BENIGNA (megfogja Ilona kezét) Ne menj ell Maradj itt
mellettem! Ha Isten igy hallja a kérésemet .. . hogy te is itt
vagy mellettem te, aki tanuja vagy szluntelen
megalaztatasomnak ... akkor jobban meg-érti, hogy az
igazat mondom keserd szivvel.

ILONA Azt hiszem . Isten mindet megért. Akkor is, ha én nem
tanuskodom.

BENIGNA (kifakadva) Akkor miért nem segit? Hisz
méltatlanul szenvedek. Oly keveset kértem téle, és azt sem
adja meg! Mért nem juthat nekem annyi 6rém, mint mas
asszonyoknak? Mért vagyok én rosszabb, mint a tobbi?

ILONA Isten nem aszerint osztogatja a rosszat meg a jot ...
hogy romlott vagy becstiletes-e az ember lanya.

BENIGNA Hat hogyan osztogatja? Osztogatja-e egyaltalan a
jot meg a rosszat? Vagy a rosszat az 6rdogtél kapjuk? Es az
Isten csak egy faradt oregember? Aki az 6rdog tetteit mar
tehetetlentl eltGiri?

ILONA Borzalmas dolgokat mondasz.

BENIGNA (az oltar keresztjéhez szoritja arcat) Bocsass meg,
Isten! Ne taposs el ezért, amit kétségbeesésem-ben
mondtam. (Az imazsamolyra omlik) De hat miért nem
segitesz? Csak egy kicsinyt! Hiszen elloksz magadtél, ha
beletaszitasz ... ebbe a mély godorbe, a megalaztatasba ...
amelyb6l nem tudok kimaszni sohasem. Mért nem
engeded, hogy 1ugy szeressen a férjem, mint mas
asszonyokat az ura? Mért hagyod, hogy szenvedjek, és
megfeketedjen a lelkem? Mért ttiréd, hogy irigykedjem ... a
fiatal leanyok szerelmetes boldogsagara! Ne hagyd, hogy
gonosz és irigy legyek! Segitsél rajtam!

ILONA Nem vagy te gonosz, asszonyom!

BENIGNA Hiszen ha elsotétul lelkem akkor a gbg
duzzasztja meg orcamat. Lelkem undok sebeit g6gds
orcaval rejtegetem. Birtokaimon varmegyényi ember van
ream szorulva. Sok ezren varnak télem istapolast. Ha
dolyfos lélekkel elfordulok téluik, minden megtérténhet.
Még az is, hogy a hazam dolgaiban ... az 6rd6ég sugallatara
cselekszem. Ha rajtam nem akarsz segiteni, Isten, akkor a
ream bizott jobbagynépedre gondolj! Segits rajtam, hogy ne
legyek gonosz! Segits, hogy rajtuk meg én segithessek!

ILONA (letérdel, arcdhoz szoritja Benigna arcat) Jaj,
asszonyom! Végem van nekem is! Elkarhozom! BENIGNA

Miért, te lyany? Te ugyan mit tettél? ILONA Ma téptem le az

utolsé szeletecskét ...a Luca-
napi papirostortarol.

BENIGNA Es?

ILONA Mar csak egy férfinév maradt ujévre. Egy Gergely
nevu férfi fog szeretni.

BENIGNA Szeretni? Talan feleségil venni! Hisz a Luca-
jatékban ez all. (Feldll De pont egy Gergely! Milyen
Gergelyre gondoltal?

ILONA A var alatt lakik egy Gergely. Hisz tudod. A vazsonykéi
kovacsmester fia.

BENIGNA Akkor meg mi a baj ? Mar meg akarsz 6rjiteni te
is?

ILONA (térdepelve) Bocsass meg, Benigna asszony! Amikor
meglattam, hogy mar csak egy név maradt azon a
papirostortan ... a Gergely név ... én nem a kovacsmester
fiara gondoltam.

BENIGNA Uristen! Mar te is?

ILONA Es nem tudom, hogy el6bb .. nem gondoltam-e reaja.
(Benigna kezét csékolja) Bocsass meg, urném ! Talan az
ordog szallt meg. Mert én azt hi-szem, csaltam. Minden este
a sOtétben, a parnam alatt kellett volna letépnem a
papirosszeletkéke. De én kézben mécsest gyujtottam.

BENIGNA Azonnal hivd 61 a lanyokat ! Annat is ! Es
par perc mulva j6jjon utanuk ... az uram is! ILONA (lehagjtja

fejét) Igen, asszonyom. (Megy lefelé a
csigalépcsén a sajat szobdja felé)

ANNA Mégsem hiszem azt, hogy igaz szivbél szeretsz.
(Felemeli az asztal szélére készitett kupat, nézi, majd
Kerekinek nyijtja) Idd meg ezt az én kedvemeért, Gergé ! Idd
meg, ha igazan szeretsz!

KEREKI Mi van ebben, te lany? Talan méreg?

ANNA Szerelmi bajital. Azért kell meginnod, hogy igazan
szeress.



Ilona leér a legalsé szobaba. Int a lanyoknak, hogy 6ltézzenek.
Azok gyorsan magukra kapjdk ruhdikat, cipbiket

KEREKI Aztan mi van benne?

ANNA Székf, csalanmag és kutyatej. Borral és mézzel
van elkeverve. S gyombér és fahéj is van benne. KEREKI A

kutyatej mérges. Tan a masvilagon akarsz
szeretni engemet?

ANNA Csak paranyi kutyatej van benne.
varazslathoz.

KEREKI Nem banom. Szilveszter van. Iszom egypar kortyot
beléle. De ha mégis meghalok, arra ne szamits, hogy
magammal viszlek a tulvilagra. Mas terveim vannak nékem
ottan. (Iszik a kupabdl, aztan az ablak pdrkdnydra teszi)

ILONA (megjelenik a lovagterem ajtajaban. Mdgoétte Sarolta,
Maria és Magdolna) Gyere, Anna, urnénk hivat. (Magdolna
és Sarolta meghuzigdljak Kereki érddgfarkat. Ilona marad
utoljara Raiit Kereki 6rdég-farkara, de nem jatékosan,
hanem diihvel) Tavozz télem satanfajzat! (Félfut a ldnyok
utdan a lépcsén, onnan kialt vissza) Urném azt tizeni, hogy
par perc mulva ... a szobajaban legyél!

BENIGNA (az elsének érkezé Saroltatol kérdezi) Saroltal
Milyen név jott ki neked a -lucazasbol ?

SAROLTA Balint. (Cipdjébdl eldhizza a céduldt,
koértilotte) Balint! Kanizsai Balint!

BENIGNA A férfiak csaladi neve nem szerepel a lucazasban,
te!

SAROLTA Mindegy az. Mert én csak egy Balintot is-merek.
Kanizsai hadnagyot.

BENIGNA Jaj, buta liba. Es neked mi jétt ki, Maria? MARIA

(elérelép) Marton.

MAGDOLNA (6 is elérelép) Nékem meg Mihaly.

BENIGNA (megkonnyebbtilve nevet, dtkarolja Maria és
Magdolna vallat) A vak véletlen hozta igy! Igaz, ba-
ranykaim? A vak véletlen hagyta meg a papirostor-tan a
katonaim nevét.

MAGDOLNA (nevet) Nem olyan vak az a véletlen.

BENIGNA (Anndt nézi, aki leghdtul dll, egyediil) Es neked mi
jott ki? (Felcsattan a hangja) Felelj, Annal

ANNA (sdpadtan) En még ... nem téptem le az utolsé el6tti
szeletet. Igy nem tudhatom, hogy milyen név maradt meg
utolsonak.

BENIGNA Nem tudhatod?

ANNA (6sszeszoritott fogakkal, dacosan) Nem.

BENIGNA (elérelép, egy gyors mozdulattal benyul Anna ruhdja
ald a dekoltdzs kézepén, egy céduldt hiiz elé onnan. Fojtott
hangon) Es ezen a cédulan mi all? Nem az, hogy Gergely?
(Anna hajaba markol) Talan te is a kovacsmester fiara
gondoltal?

ANNA (reménytelen daccal néz Benigndra) Ha ugyis tudod,
nékem mar mindegy. Ha nincs mas utam, van-nak még

Az is kell a

kereng

meély kutak ... a birtokaidon.
BENIGNA En neveltelek kislany korodtél fogva. Arra
neveltelek, hogy a tisztességedet vidd majd... egy mélto

nemesifju agyaba. De te engem is becsaptal! Nemcsak azt a
férfit, aki elvesz majdan!

ANNA Nem tehetek rola, Benigna asszony. A szerelem vagya
erésebb volt az akaratomnal. Testemet és lelkemet
egyarant leigazta.

BENIGNA Te! Most is kérkedsz a télem lopott gyoényorrel !
Tested még mindig azt a gyonyort lihegi .. . ami olyan, mint
az istalloban parzo allatoké!

ANNA Mint minden asszonyé. Mint a tiéd is,

BENIGNA (egy erés mozdulattal végighasitja Anna ru-
hajat) Vesd le ezt a cifra rongyot | Akarom latni a

testedet!

ANNA (ingben és alsészoknydban dll Benigna el6tt)

BENIGNA Szebb és fiatalabb a tested, mint az enyém. Meg
kéne hogy oljelek! (A ruhdsladdra mutat) A lada aljan
megtalalod a régi ruhaimat. Pont olyan volt az alakom,
mint a tiéd. Valassz kozulik egyet ... (a széttépett ruhdra
mutat) e helyett. Es gondolkodj azon, hogy kihez
adhatnalak felségtl! De talald ki nagyon gyorsan!

Benigna.

Kereki eddig egy kupa bor mellett iildégélt a lovagteremben.
Most feldll, Benignahoz indul

ANNA (a lada aljardl eléhuizott egy ruhdt) Folvehetem ezt? Nem
fogod sajnalni?

KEREKI (megjelenik az ajtéban, vigyorog) Nem férek hozzad,
Benigna. Ettél a leanykoszoratol.

Anna most rantja magdra a ruhdt

Annanak 0j ruhat varrattal?
BENIGNA Hol voltal a minap a betlehemes jaték alatt? Hol
voltal, Gergely?

KEREKI Mar kérdezted ezt, Benigna. S akkor is meg-
mondtam, hogy a Szent Mlhaly templomban imadkoztam.
BENIGNA A Szent Mihaly-templomban. A baratok szerint
6sszel imadkoztal ott utoljara. Akkor, gondolom, volt miért.

A somogyi papokat fosztottad ki akkoriban.

KEREKI Minek kérdezel, te asszony. Ha egyetlen szavamat
sem hiszed.

BENIGNA Anna! Menj oda Gergelyhez, és csokold meg
utoljaral

ANNA (Benigna ruhdjaban Kerekihez lép, szdjon csokolja)
Isten veled. Csak az almaimban o6lelhetlek ezentul, Gergé.

BENIGNA (magdnak, réuviilt hangon) Mintha én 0Olelnék ... az
én mozdulataim. Ebben a régi ruhaban. (Hangot vdltva,
keményen) Ilona! Tépjétek le az 6rdégganyat a gazemberrél
| Kotozzétek az agy rudjahoz! Es korbacsoljatok meg! (Az
dgy alol kotelet és korbdcsot huz eld, a lanyok felé nyujtja)
Ha kedves az életed, te is igyekezz lefogni, Annal

A négy szolgaldlany kézben Kerekire vetette magdt. Kereki az
ajté felé menekiilne, de Sarolta elgancsolja. Lefogjik, huizzdk
le réla az érddéggunyat

KEREKI (kétségbeesetten tivélt) Vigyazzatok a ruham-ra!
Mara csinaltattam! (Mar alsénemiiben van) BENIGNA Az
ingét is vegyétek le!

Négyen lefogjdk, lehtizzdk réla az ingét, Ilona pedig megké6tozi
a kezét és a labat

Dobjatok az agyra!
Kereki hason fekszik megkdtézve az dgyon

A derekat is kossétek at! A végét az agy ruadjahoz
hurkoljatok! (Az dgyhoz lép, a kétéllel felemeli negyvendt
fokos szogben Kerekit) Uj 6rdogfarkad nétt, Kereki Gerg6!
(A lanyoknak) Korbacsoljatok meg!

ILONA (keményen rahiiz Kereki meztelen hatdra) Ki-tizztik
beléled az 6rdogot! (A korbdcsot Saroltanak nytjtja, aztan
sorra veri a férfit Maria és Magdolna is)

BENIGNA Te is, Anna!

ANNA Bocsass meg, Gergé. (Rahiiz Kereki hatara) ILONA

Most mar elég volt. Kiserkedt a vére.

BENIGNA (int a lanyoknak) Menjetek kil (Az 6t lany lemegy
Ilona szobdjaba, az asszony a férfi meztelen felsétestét
nézi) Vér... vér és flst ... mint Szérény falai alatt. Pal uram,
veled voltam a Szorényt fel-menté taborban. Este
magadhoz oOleltél, még nem szaradt meg a vér a ruhadon.
Emlékszel? Hol vagy, Pal uram? Mért nem o6leled szomjas
asszonyodat? (Kereki testére zuhan, azt éleli, fejét maga felé
forditja) Itt vagy? Csak testet és lelket cseréltél? Felelj hat!
Felelj !

KEREKI Megkorbacsoltattal szégyenszemre, te némber!

BENIGNA (Kereki fejét az 6lébe veszi) Te vagy az? Kereki
Gerg6? Vérzik a tested ... Vér és flust. (A féstilkéddasztalrol
felemel egy kést, uzllamgyorsan elvag_]a Kereki kételeit) Olelj
magadba! (A férfi felé kiuszik az dgyon, a ruhdjat bontja)
Harapj a husomba, hogy én is vérezzek! Vér és flist és
sOtétség. (Magara rantja a férfit, elfijja az dagy folétt égé
kandelaber langjat. Elsététiil a szoba) ('_r)U lelj, Gergo!

ERKI (egy kis demizsonnal lép be Illona szobdjaba) Igyatok,
leanyok a boldogabb 1j esztendére! Somlon szuretelték!

ILONA Sokaig élj, Balazs! Egészségetekre, lanyok! (Meghtizza
a demizsont, visszaadja Erkinek)



ERKI (belenéz az tivegbe, s aztan &6 huzza meg) Még a
sz6létapos6 leanyok meztelen labat is lehet latni. Ha az
ember Ugy istenigazabdl belekukucskal ebbe a borba!

MAGDOLNA (ledobja a cipéjét) Az én labamat is latod benne?
Osszel én is ott szlreteltem batyamnal a Somlohegyen
(Meghtizza a demizsont)

ILONA Te a Mihaly vitézednek mutogasd a labad ! Ra-adasul
milyen vastag a bokad ! En nem is mutogatnam a
helyedben.

MAGDOLNA Mihaly azt mondja mindig, hogy a telt, izmos
labszar széditi meg a férfiakat. Nem az olyan ézsuta-boka,
mint a tiéd. (Anndra mutat) Meg a kis-asszonyé. (A
demizsont tovabbadja Annanak, Ilonanak mondja) Ugy futsz
azzal az Ozikelabaddal a fér-fiak eldl, hogy utol nem érnek
soha.

SAROLTA (dtveszi a demizsont, meghiizza, llondnak) Ozsutal
. Mi a j6 abban, hogy nem érnek utol soha?

MARIA (Saroltanak és Magdolnanak) Titeket mar utol-értek.
De mikor vesznek el feleségtil?

SAROLTA Annaé az els6bbség. Megmondta Benigna asszony.
(Tovdabbadja Mdarianak a demizsont, amely aztan tjra kérbe

Jar)

Benigna szobdja megvildgosodik. Kerekin mdr ujra az
6rdéggunya van, az agy szélén tl, az asszony ott térdepel
elbtte, arcdval a férfi combjahoz simulva

KEREKI (térdével elrugja magatol
térdepelsz el6ttem, Belzebub
otromban megalaztal!

BENIGNA (a féldén fektidve Kereki térdébe kapaszkodik) Ne
kinozz | Szeressél | Gergo!

KEREKI Nem gyo6tresz tobbet a féltékenységeddel?

BENIGNA Inkabb beharapom a haragra nyil6é ajkaimat! Csak
szeressél, Gergé! Az o6rdog lovasa vagy, jol tudom. De
megveszek éretted!

KEREKI Hat tehetek én arrél, hogy husvéti harangokat hallok
a fulemben ztgni . . . ha felttinik egy szép lany eléttem? Es
a halantékomban dobog a vérem, ha az asszonyok csipéjét
meglatom. Azt dobolja né-kik, hogy jertek ide, kerek csip6k!
Ne menekuljetek, jertek ide az 6lembe!

BENIGNA Miért szeretlek, te lator! (6klét emeli férje felé a
foldrél)

KEREKI (elkapja Benigna csukléjdt, durvdn leszoritja a féldre)
Es ne is probalj a masvilagra ktildeni ! Mert nem megyek
olyan se lany, se fii angyalok koézé ! Ha mar jo tégyds
angyalok nincsenek, akkor inkabb a pokolra huzédom. A
blinés asszonyok kozé.

az asszonyt) Most
szukaja! Az elébb meg

Erki felmegy a lovagterembe, kértilnéz ott

BENIGNA Mit terveztél mara mar megint? Mit terveztél, 6rdog
szarnysegéde?

KEREKI Egyszert szilveszteri mulatsagot. Tanccal, zenével.
Te is megnézheted, ha akarod.

BENIGNA Nem vagyok ra kivancsi. De a lanyok alsé6-
szoknyajat miért vagattad le?

KEREKI Azért, hogy a hosszi szoknya ne akadalyozza Oket ...

a kecses mozgasban. (Feldll) Nékem jelené-sem van. Ebben
a maskaraban. Ha nem jossz, én indulok. (Lefelé indul llona
szobdjaba)

Par mdsodperccel késébb Benigna is lefelé indul a lépcsén

ILONA Jolesett megkorbacsolni Gergely urat. De a végén
megsajnaltam.

MAGDOLNA En mar az elején sajnaltam. Inkabb cirégattam
volna azzal a korbaccsal.
ERKI (megldtja Benignat a lovagterembdl, utanaszél) Hova
mégy, Benigna?

BENIGNA (a lovagterem ajtajabél) Kilovagolok egy kicsit.

ERKI Szilveszter éjszakajan?

BENIGNA Nem birom itt a leveg6t! Megfulladok! Viszek
magammal két faklyas lovast. Ne tartoztass | KEREKI (Illona
szobdjaban) Alsészoknyaban gyertek!

Annat kivéve, a lanyok levetik ruhdjukat

ILONA Benigna asszony megengedte?

KEREKI Meg.

ILONA Gondoltam. Az 6rdoggel vagy te valéban cim-
borasagban.

MAGDOLNA (meghuzza Kereki 6rdégfarkat) Vagy a
himszamarral.

Alsészoknydban, révid, dekoltalt ingben, Kerekivel az élen
félfelé indulnak a lanyok. A cipdiket odafént vetik le

KEREKI (éppen félér a lovagterem ajtajihoz, amikor Erki kifelé
indulna) Nehogy elszokj, te deak! Vagy szégyenlds vagy? (A
hata mégoétt jové Anndnak) Néked nem mertem kurta
pendelyt csinaltatni.

ANNA Nyugodtan levagathattad volna az én alsészoknyamat
is. Mar ugyis mindegy. Most mar legfoljebb egy
varkatonava zullétt szegénynemes kérheti meg a kezemet.

KEREKI (lekiabdl a varudvarra) Bodo! Kanizsai! Gyertek mar!
Mire vartok? (Leiil a fekete trénusra) Most én regnalok!
(Meggytijtjia az dsszes gyertydt)

ERKI (a lanyokkal egyiitt letil az asztalhoz) Milyen
minéségben?

KEREKI Mint a pokol ura ! Enyém a fekete tronus! (Bort t6lt a
kupdkba) Igyatok, rozmaringszalak!

Koccintanak, isznak. A csigalépcsé felél muzsikaszé hallatszik,
mindjart fel is tinik Boddé, Kanizsai, Mihdly és Marton.
Mégdéttiitk hdarom zenész jon muzsikdlva, egy lantos, egy
hegediis és egy fuvolas. A bejévé férfiak éneklik a dalt, melyet
az asztalndl tilék is mindjart at-vesznek. A mdsodik strofanal
mar tancolnak a parok: Erki Ilondval, Kanizsai Saroltdval,
Marton Mariaval, Mihdly Magdolndval és Kereki Anndval. A
zenészek az ablakfiilkékben muzsikdlnak

/ /: Béborula, mar elmula

A nap fényes vilaga :/ /

Gyere be, rozsam, gyere be, Csak magam
vagyok ide be. Addig a hazamboél ki nem
mégy, Mig harom szal gyertyam el nem
ég.

f /: Az erd6kon, a mezdkdn Gerlicék
zengedeznek :/ / Gyere be, rozsam,
gyere be, Csak magam vagyok ide

be. Addig a hazambdl ki nem mégy,
Mig harom szal gyertyam el nem ég.

f /: De mi éppen most masképpen
Folytatjuk dolgainkat :/ /

Gyere be, rozsam, gyere be,

Csak magam vagyok ide be.

Addig a hazamb6l ki nem mégy,
Mig harom szal gyertyam el nem ég.

ANNA (az éneklés véget ér. Mdar csak a zenére tan-colnak. Azt
kiabdlja tul, tigy mondja Kerekinek) Azt szerencsére nem
mondta Benigna asszony, hogy tancolnom sem szabad
veled.

KANIZSAI (Sarolténak) Almomban hossza vérds hajadat
dobalod. Vessz6zi a hajad a vallamat.

BODO Hé! Nekem nincs tancosom?

KEREKI (Bodoénak) Mért nem hoztad {6l a feleségedet? A
barackvirag arcti Erzsébet asszonyt!

BODO Mert fél, hogy elszégyellné magat. A te pajzan
magaviseleted miatt. De azért is mulatom magamat! (Atéleli
Maria derekdt) Ezzel a szép leannyal itt e! (Mdrtonnak) Te
eredj, fiam, bort inni! Megszomjazhattal a hossza
Oérségben.

Marton fanyar arccal letil az asztal mellé

ANNA (a tdnc véget ért. Kerekinek, a terem szélére sodrédve)
En nem tudok szitani veled. Ismered, ugye, azt a
vadaszkunyhot? A Szent Mihaly kolostor mogott. Ott
varlak hétfé6 este. Benigna akkor a var-kapolnaban
imadkozik.

KEREKI Ne jatssz a ttizzel, te lany! Rélam csak tu-



dod, hogy nem vagyok gyava? De most én mondom neked,

hogy ne jatssz a tizzel. Mert elemészt!

ANNA En férjhez megyek. Aki utamba keriil, a legelsé
emberhez. (Az asztalndl tilé Mdrtonra mutat) Lehet, hogy
ehhez a szegény kisnemeshez itt. De minden hét elsé
estéjén ... a vadaszkunyhoban varlak! (Otthagyja Kerekit,
letil Marton mellé)

BODO Na latod, Marton fiam ! Mar lesz tancosod!

KEREKI Ugye, lanyok, kénnyebb a tanc mezitlab? (At karolja
a Mihaly mellett all6 Magdolna derekdt, s mar é6lbe is kapja,
felteszi az asztalra) Bibliai Magdaléna! Egyél velem almat!
(Kiemel egy almat a gytiméleséstalbdl, végigguritja a hdtara
fektetett lany testén, dsszezart, felemelt labatél a melléig, ott
elkap-ja, a lany szdjahoz emeli, s kézben é is beleharap)

MIHALY (it egyet Kereki hatdra) Hé!

KEREKI (hdtrafordul) Varj a sorodra! Neked is jut beléle. Ha

maéas nem, akkor a csutkaja.

MIHALY Kereki ur! Az a bajod néked, hogy még nem kuldtek

at a masvilagra!l

BODO (télt Mihdlynak) Igyal, Mihaly! Badacsony sziklain

termett.

Mihaly zord arccal elfogadja a kupat, kiissza

ILONA (letil a szényegre, maga mellé rakja az egyik
gyertyatartét, Erki is letil melléje) Harom szal gyertyal
Harom kivansag az Uij esztendére. Mint a mesékben.

KEREKI Megitatott ma valaki! Megitatott btibajossaggal!
Aztan nem csoda, ha nem birok magammal! (Még feljebb
huzza Magdolna amiigy is révid szoknydjdt, széloflirtéket
dobadl a combjdra, labszdrara)

ERKI (Ilondnak) Mi légyen az els6 kivansag?

ILONA Hogy meg tudjak szeretni tiszta szivbél vala-kit.

ERKI S a masodik?

ILONA Hogy urnémet végre boldognak lathassam. ERKI

(megsimogatja Ilona hajat) S a harmadik? ILONA

Harmadiknak azt kérem, hogy ne teljestiljon
be az almom. Amit nemrégiben almodtam.

ERKI Mi volt az, kedves?

ILONA A Szent Mihaly kolostor tszkés falarél ... kontyos
torokok vigyorogtak le ram. Es Benigna asszony-ra.

ANNA (kézen fogja Martont, masik kezével egy gyertyatartét
emel) Gyere! Itt baratsagosabb! (Letilnek 6k is a szényegre)
KANIZSAI (feliilteti Saroltat az asztal szélére. Atkarolja a
labat; a térdét, a labfejét, majd a szdjat csékolja) En
belébolondultam ... ebbe a boszorkanyos, vorés hajadbal
Es ebbe a kalacsfehér testedbe! Sarolta!l En elveszlek

feleségnl! Ha apam kitagad is éret-te.

BODO (Marianak) De szépen beszél ez a Balint! Most latom,
hogy a te kalacs testeden ... még mazsolak is vannak!
(Megcsipkedi a lany ingét)

MARIA (racsap Bodé kezére) Mit csinalsz, varnagy ur?
Visszaélsz azzal, hogy én csak egy szegény szolgald-lany
vagyok.

BODO (6 iS felvesz az asztalrél egy gyertyatartét. LetesZi a
féldre) Jer ide! (Letil a szényegre, Mariat kézen hiizva maga
mellé tilteti) Beszélgessunk!

MARIA Mirél?

Bodo Maria fiilébe sug valamit

MARIA (nevet, megint rdiit a kezére) Ha feljépn Erzsébet, akkor
majd nem fogsz kukorékolni, varnagy uram.

KEREKI Hé, Mihaly! Mire varsz? Mért nem telepedsz le a
szényegre Magdolnaval?

MAGDOLNA (felugrik az asztalrol, egy széléfiirtét tart a
kezében. Mihdlynak mondja) Ezt a széléfurtét néked
érleltem. A bérom melegével. (Nytjtjia Mihalynak a fiirtét)
Kell?

MIHALY (Magdolna elé dll) Te szukal

MAGDOLNA Meg ne merj Utni ! Nem vagy te a férjem! Sem a
vélegényem! (Atkarolja Mihdly derekdt, hozzatapad a
testével, ugy kindlja « sz6l6fiirtot) Kell a sz616 vagy nem?

MIHALY A bibliai Magdaléna legalabb akkor jé tutra tért ...
amikor Krisztus urunkat megismerte. De te mikor fogsz jo
Utra térni?

MAGDOLNA Eszed a sz6l6t vagy nem? (Mihdly szdjaba témi

a fiirtét, az nyeli, fuldokolva)

KEREKI (felvesz egy gyertyatartét, Magdolnanak nytjt-ja) Itt
vannak a gyertyaitok. (Magdolna és Mihaly le-il a
szényegre) Bort a muzsikusoknak! (Tolt a kupdkba, nytjtia
a harom zenésznek)

SAROLTA (Kanizsainak) Tényleg elvennél feleséguil?
KANIZSAI El én! Hé, muzsikus! Add ide azt a lantot! (Elveszi
a lantot, pengeti és énekel Saroltdnak) Azt nem atallom, nem
is tagadom,

Szivbél megvallom : rabod vagyok.
Mert csinossagok, takarossagok,
Friss mosolygasok, benned nagyok.
Barmely Dianat, barmely Helénat,
Barmely Lucinat, masnak hagyok,
Ha Sarikammal, viragocskammal,
Szép violammal vigadhatok.

Visszaadja a zenésznek a lantot, s az utolsé gyertyatartét a
szényegre helyezve, letil Saroltaval maga is. Kereki visszaiil a
fekete tronusra, a jobb oldali asztalfére, felhajt egy pohar bort.
Az asztal elétt — Kerekitél bal-ra haladva — ebben a
sorrendben tilnek a parok: Mdaria —Bodé, Sarolta—Kanizsai,
Ilona---Erki, Anna—Marton, Magdolna—Mihdly

KEREKI (felallt, t6lt, mindenkinek kezébe nyom egy kupdt)
Igyatok, nimfaim! Vigadjatok!

MAGDOLNA (amikor melléjiik lép a férfi, koccint vele) Sokaig
¢élj, pokol fejedelme!

KEREKI Biztosak vagytok ti abban, hogy én a pokol fejedelme
vagyok? Es ha az Isten. tronjan uralkodom?

BODO Megériiltél? Sokat ittal, te Gergd!

KEREKI Kérdezek valamit téletek! A Borgia papa, a Sandor ...
vajon az Ordog helytartéja volt-e itt a fo6ldon, avagy az
Istené? Az a Borgia papa, aki a Lucretia nev1 szajha lanyat
haromszor adta férjhez. Es kétszer valasztotta el
er6szakkal. Es akinek a masodik vejét a papai palotaban
fojtatta meg bérgyilkosokkal ... Borgia Cézar, a papa fia.

KANIZSAI A papa akkor is az Isten foldi helytartéja. Vagy
nem?

KEREKI Ha ez a Borgia papa kapcsolatban allt az Istennel ...
és a mennyek ura tényleg hallgatott rea .. . akkor ez
tudjatok mit jelent?

SAROLTA Mit jelent?

KEREKI Azt, hogy az Isten tronusat odafonn . . . mar a satan
foglalta el! A satan regnal odafént! Mert csak a satan
érthetett szot Borgia papaval. Es akkor hiaba is
hadakozunk barmi ellen. Mert a térék is a satannal
cimboral!

ERKI Borgia papa csak bitorolja Isten foldi tronjat! Hiszen
tetteivel éppen Istent tagadta meg!

BODO Te Gergé! Midta vagy te ily tudés ember? KEREKI

Sokat beszélgettem a papak birodalmarol,

Werbdczi urunkkal. Azt is tudom, hogy Sandor ha-
lala elétt két évvel... az 6rdogok miséztek a papai
palotaban. A Mindszentekre virradé éjszaka.

MAGDOLNA Hogyan miséztek, Gergely ur?

KEREKI Neked megstigom. De a tobbi lanynak nem szabad
ezt hallania. (Majdnem tivéltve mondja) Fér-fiui probatételek
voltak ott!

BODO Ezt is Werbéczi mesélte?

Anna elvesz az asztalrél egy kést és egy almat’

KEREKI b hat. Néki meg a papai kovet. Elguritottak a
gesztenyéket ... és akiknél megalltak a gesztenye-szemek,
azoknak part kellett valasztaniuk ! Ott hely-ben!

MAGDOLNA Aztan nékem nem guritasz gesztenyét, Gergely
ur? Ott van a gytimolcsostalban.

KEREKI Ha nem félnék attol, hogy Benigna feljohet .. . eléd
guritanam az egész gyumolcsostalat! (Magdolna felé megy,
de Anna megakasztja a labdval) .

ANNA Vissza, 6rdong0s fajzat, mert jon Benigna asszony! Es
levagja az 6rddgfarkadat! (A késsel vil-



lamgyorsan lemetszi Kereki ordogfarkat) Igy ni! (Kezében
marad az érddgfarok, tovabbdobja, Ilona el-kapja)
ILONA Gergely ur! Most mar nincs hatalmad rajtunk!
KEREKI Majd kiderul. (Letil Magdolna mellé)

ILONA (felall, énekét a zenészek kisérik, a tébbiek is mindjart
atveszik a dallamot. Elészér Bodohoz és Maridhoz lép
kecsesen, éneklés kézben megérinti, futélag megcsokolja
Sket, aztan Erkivel 6lelkezik 6ssze, forrobban, melegebben,
majd tovdabb tdncolva megsimogatja, megcsékolja a
tébbieket is. Mozgdsa nem erotikus, inkdbb a szeretet
gesztusait sugdrozza)

Elloptak szivemet, j6l érzem;

AKki ellopta is esmérem.

Tied vagyok, rabod vagyok,
Megkot6zott foglyod vagyok, édesem.

Szerencsés és kedves tolvaj vagy; De
ha mar megloptal, el se hagyj. Tied
vagyok, rabod vagyok,

Megkot6zott foglyod vagyok, édesem.

Ne neveld hat, szivem, kinomat,

Ne o6ruljed, kincsem, holtomat,

Sét inkabb engedd vigadnom,

Véled kedvemre mulatnom, én szivem!

Benigna megjelenik Erzsébettel. Megadllnak az ajtéban nézik
Tlonat

Ha minden banatot el lehetne igy ... az arcr6l simitani ! Ha
az emberek megérintenék igy egymast, és tiszta szivvel
néznének egymas lelkébe. Végigsimitia Erki arcat) Ha az
ember lanya két kezébe tudna venni a férfi arcat, és
megflirdetné az 6rom és josag forrasvizével. Ha az almok
kis manoéi addig ringananak reggelente szempillainkon ...
amig akad-na egy ember, aki kivancsi lenne reajuk ...
BENIGNA (megcsékolja Ilonat) Ha két erés karjaval a férfi is
ringatna ... egy életen at az asszonyt ...

KEREKI (felpattan, Erzsébet elébe megy) Csak te hianyoztal,
Erzsébet asszony! Viragzé termetedet ha latom, mindjart
jobb iz1 a kenyerem és a borom.

ERZSEBET Mézesek a szavaid, mint mindig. (4 Maria mellett
1il6 Bodénak) Latom, mulatozol.

BODO Csak letiltem egy kicsinykét. Megpihenni. KEREKI (az

ablakparkanyrol leveszi a bdjitalt tartal-
maz6 kupat, Erzsébetnek nyujtja) Ezt idd meg, Er-
zsébet! Pannénia legédesebb bora.

ERZSEBET Egy boldogabb 4j évre! (Kiissza a kupdt) BENIGNA

Erzsébet! Lehoznad nekem azt a demizson
bort a szobambo6l? Amit szegény apam sz6l6jébol
szireteltiink.

ERZSEBET Urémmel, asszonyom. (Felmegy Benigna
szobdjaba)

BENIGNA Ilona! Enekeljetek valamit! A zenészek jatsszanak!
Tancoljatok!

A zenészek a Hej, rozmaring, rozmaring cimii dalt jatsszdk.
Bodé Benignaval, Kanizsai Saroltdval, Erki Ilondval, Mihaly
pedig Magdolndval tancol. A két stréfa utan éneklés nélktil
folytatjak tovabb a tdncot. Kereki 6vatosan kisomfordal az
ajton, félmegy Erzsébet utan Benigna szobdjaba. Tdvozdsdat
csak Anna veszi észre. Anna ellép Marton melldl, az asztalhoz
til le a petrezselymet drulé Mariaval egytitt

Hej, rozmaring, rozmaring,
Leszakadt rélam az ing. Van
mar nékem kedvesem, Ki
megvarrja az ingem.

Hej, rezeda, rezeda,
Karcsu a lany dereka.
Ha karcsu is illeti,
Barna legény szereti.

Kereki kézben megjelenik Benigna szobdjaban. Mond valamit
Erzsébetnek, majd az asszony elé térdepel, at-karolja a labdt,
de Erzsébet elléki. Parbeszédiiket egyelére nem lehet hallani

MARTON (Anna utdn megy, a zenét tilkiabalva) Nem
tancolsz, Anna?
ANNA Most kérd fel Mariat! Aztan majd én tancolok
veled! Es beszélgetni is fogunk. Komoly dolgokrol.

Marton Maricval dll be 6tédik parnak, de a zenészek par
taktus utdn befejezik a szamot

BENIGNA Ferenc! Tolts a muzsikusoknak!

Bodo t6lt mindekinek. Pdarosdval dlldogdlnak a teremben,
koccintanak, isznak

KEREKI Odalent a lanyok mind mezitlab vannak. Csak a te
szép, asszonyi labadat nem lathatom soha! (At-éleli az
asszonyt, a szoknydja ald nytlna)

ERZSEBET Eressz, te 6rdog ! Mert kialtok az uramnak!

KEREKI Az urad Mariaval cicazott egész este. Szolj

csak neki ! De nagyon hangosan sz6lj | Hogy meg is
hallja!

ERZSEBET Mit mondasz? Az uram és Maria? Amig én
Benigna asszonnyal kilovagoltam? (Megrdzza Kereki
drdéggunydajat) Mit csinaltak?

KEREKI Kevés volt ott a fény, és sok volt az epekedés. Hogy
pontosan mit csinaltak, azt nem tudhatom. De nagyon
6ssze voltak gabalyodva.

ERZSEBET Ki is mentek a terembél? Kimentek egytitt
valahova?

KEREKI Azt sem tudhatom biztonsaggal. Nem figyeltem én
Oket.

ERZSEBET Gazemberek a férfiak! Mind gazember! KEREKI

(Wra atéleli az asszonyt) Engedd, hogy meg-

oleljelek! Ne kapalozz! (Ledénti Erzsébetet az agyra)
Erzem, hogy te is akarod!

ERZSEBET (hatdan fekszik az agyon) Ne, Gergely! Ne! Nem
szabad! (Mar csak megadéan védekezik, felcstiszik a
birkozasban a szoknydja)

Anna feldll az asztaltol, Benigna mellé sétdl, a fiilébe sug
valamit

BENIGNA (idegesen kériilnéz, Bodénak) Igyatok, Ferenc. En
mindjart jovok. (Kimegy az ajtén, felrohan a szobdjaba)

BODO (mialatt Benigna felrohan a lépcsén, felemeli a kupdjdt)
Igyunk a boldogabb 1j esztendére!

Félhomalyba -borul a lovagterem

BENIGNA (Erzsébet mdr Kereki vdlldt 6leli, amikor megjelenik
mogottiik) Atkozott! (Lekapja a falrél a kardot, lesujt
Kerekire, aki hdtraveti magat, a levegét éri a vagas. Kereki
egy akrobata tigyességével ugrik talpra és tinik el a
csigalépcsoén) i

ERZSEBET Engem 6lj meg, Benigna! En is btinés vagyok !
En is akartam!

BENIGNA (kihull kezébdl a kard) Jaj, te elkarhozott 1élek! Jaj
... én elkarhozott lelkem!

ERZSEBET Nem voltam magamnal! Hirtelen vérszint lett ...
az egész vilag el6ttem. S a vérszinGi kodbél jott felém
Gergely ... mint valami sallat.

BENIGNA Jaj, elkarhozott asszonyi lelkeink ! Mért
kedvesebb neklink mindig a pokol hivasa!

Benigna szobdja és a lovagterem egyszerre sététiil el 4. kép

A szinpadkép vdltozatlan. 1519, Szent Ivdn-nap estéje. A
lovagteremben Benigna és Erzsébet dll az asztal mellett. Ilona
szobdjaban a szolgdldlanyok és Anna 6ltéznek, késziilédnek.
Benigna szobdja tires

ERZSEBET Kint jartal pirkadatkor a mezén?

BENIGNA Kint jartam meztelentil. Harmattal dérzséltem be
a testemet.

ERZSEBET Szent Ivan-nap hajnalan ... ez szerencsét hoz.

BENIGNA Gondolod?

ERZSEBET Nem bocsatottal meg nékem, asszonyom?

BENIGNA Nem haragszom rad. Szeretlek. Mindig a



nyomorult sorsu asszonyok szenvednek. Ez a lator Gergé
pedig ... a bajviadalt is meguszta.

ERZSEBET Ferenc mar rég kiheverte a sértilést. BENIGNA

Mért kellett megmondanod az uradnak?

Miklés papnak kellett volna ezt meggyonni ! Nem az
uradnak!

ERZSEBET Ebben a varban nincs titok. Még a kovek is
meghalljak a suttogd, szerelmes szavakat és soO-
tétedéskor visszhangozzak azokat. Olyan ez a var, mintha
lestillyedt volna a pokol tornacara. Ahol még szép muzsika

. és szerelmes sz6 hangzik . . . utoljara. Miel6étt tovabb
stllyednék az 6rok éjszakaba.

BENIGNA (fojtott hangon) Lehet, hogy igaz, amit mondasz.

ERZSEBET Benigna asszonyom! Mért pont engemet fogadtal
az utobbi idében bizalmadba? Hiszen Ilonat mindig jobban
szeretted?

BENIGNA Mesélt neked Gergely a szentatya varosarol?

A lanyok elkésztiltek ruhdikkal, Félfelé indulnak a lo-
vagterembe

ERZSEBET Nekem nem. En nem beszélek vele. De talan
mégiscsak jot tett Gergely tirnak a szent varos levegdéje.

BENIGNA Kétve hiszem.

ERZSEBET Tudomasod van arrdl, hogy a Szava menti
végvarakba ... Gergely ur kétszekérnyi fegyvert ktildetett?
Azt mondta, ez az 6 aldozata. A marcali templomra
emlékezett.

SAROLTA (belép a lovagterembe, mdgétte Maria, Magdolna és
Anna jon, leghdtul, a tébbiektél tavolabb, Ilona, Sarolta
Benigna elé dll) Kivanj nékink szerencsét, asszonyom.
Most megylink tuzet gyujtani az udvarra.

BENIGNA Ugorjatok at a tuzet, hagy férjhez mehessetek!
Ugorjatok, hogy méhetek alatt lobogjanak a langok!
Ugorjatok, hogy méhetek aldott és termékeny legyen!

SAROLTA Koszonjuk, asszonyom. (Indulnak kifelé) BENIGNA

Ugorjatok... ha hisztek ... ezekben a szlav varazslatokban.

ILONA (visszafordul) Ha nem hiszel benne, akkor mért
furodtél harmatban? Mért firodtél harmatban pirka-
datkor?

BENIGNA (Ilona szemébe néz) Tudod te azt jol.

Kimennek a lanyok

ERZSEBET Tz ! A tz emészt is.

ANNA (jén vissza, Benigndnak) Asszonyom! Hohenzollern
Gyorgy ur van itt. A Brandenburgi!

BENIGNA Mondd meg Brandenburgi Gyorgynek, hogy
bejohet. (Anna utdn szél) Annal Mitél vagy te ilyen ...
vastag, kitelt? Es a hasad ... a hasad is mintha nagyobb
lenne!

ANNA Dehogy. Csak valami romlott ételt ettem. Az-tan
felfajodtam téle.

BENIGNA Felftijédtal?

ANNA Fel.

BENIGNA Mikor legyen az eskiivéd Martonnal? ANNA Azt

szeretném, ha jové vasarnap mar kihirdetnék a Szent Mihaly-

templomban.

BENIGNA Meglesz.

ANNA Ko6sz6n6m, asszonyom. (Megcsékolja a kezét) Nagyon jo
vagy hozzam. Nem is érdemlem meg. (El)

Erzsébet is kisiet utdna, az ajtéban talalkozik Brandenburgi
Gyérggyel, fejhajtassal tidvézlik egymast

BRANDENBURGI Udvéz légy, Magyar Benigna! A dicsé

Kinizsi Pal és Mislenovics Horvath Mark 6zvegye!
(Kezet csékol Benigndnak)

BENIGNA Es Vazsonyi Kereki Gergely felesége. Ezt nem
teszed hozza?

BRANDENBURGI Magyar Balazs leanya! Errél szandékosan
hallgattam.

BENIGNA Miért vajon? Kereki Gergely tan nem a térvényes
uram nékem?

BRANDENBURGI De az. Sajnos. Kinizsi 6zvegyének pont
olyan emberhez kellett feleséglil menni, aki az orszagtanacs
ellen izgat folyton?

BENIGNA Talan csak ellened. Meg azok ellen, akik a

Habsburg-haz szemei és fiilei az udvarban.
BRANDENBURGI Te mondtad ki.

BENIGNA Kimondtam. Minek titkolnam. Hisz tigyis mindenki
tudja.

BRANDENBURGI Gyaszévnek indult ez az esztendd. Hogy jo
Miksa csaszarunk meghalt.

BENIGNA Miksa csaszarunk? (Gunyosan) Hat nem Lajos
alattvaldja vagy te?

BRANDENBURGI Lajosé is.

BENIGNA Ertem.

BRANDENBURGI Széval meghalt Miksa urunk, de a
Habsburg-haz csillaga ... most tindokél a legszebben az ég
zenitjén, meégis, Karoly vilagbirodalmaban mindig fent
ragyog a nap valahol éppen. Occse, Ferdinand pedig at
fogja venni az osztrak tartomanyok vezérletét!

BENIGNA De jol vagy te értestilve, Brandenburgi Gyorgy.
Aztan Lajos kiralyunkkal is megosztod az értestiléseidet?

BRANDENBURGI (fenyegetd éllel) Ha Nandorfehérvar elesik ...
marpedig ez csak roévid idé kérdése ... akkor megnyilik a
torok elott az Uit egészen a birtokodig! Es még tovabb is! Ki
fog rajtatok segiteni? Ki fog segiteni, ha olyan embereket
dédelgettek . . . akik a Habsburg-haz ellen fenekednek
folyton!

BENIGNA Téged ez az orszag befogadott, Brandenburgi.
Méltésagot nyertél itt és hatalmas birtokot. De ne képzeld,
hogy azokat fenyegetheted akik ebben az orszagban
szulettek!

A vdarudvarrél felhallatszik a lanyok éneke

Golya, golya, gilice

Mitél véres a (labad?

Torok gyerek megvagta,
Magyar gyerek gyogyitja
Sippal, dobbal, nadi hegedtvel.

BRANDENBURGI (a strofa kezdetén kérdezi) Mi ez? BENIGNA

(kinéz az ablakon, s csak akkor felel, mikor
a lanyok befejezik énekiiket) A cselédeim jatszadoz-
nak az udvaron.

BRANDENBURGI (dudolja) Golya, golya, gilice. Nagyvazsonyi
golya.

BENIGNA Tessék? i

BRANDENBURGI (gunyosan) Ugy hallom, hogy Nagy-
vazsonyban férjed a golya. Ambar 6 nem vérzi meg a labat.
Inkabb a lanyokra hoz szégyent. Ugy tudom, hogy csak
férfival és allatnemti 1énnyel nem csalt meg eddiglen.

BENIGNA Takarodj, Brandenburgi! Takarodj innen!
BRANDENBURGI Es ha perbe fogjuk az uradat? A marcali
templom kifosztasa miatt?

BENIGNA Kereki Gergely majd felel tettéért. Ha valamit

elkovetett.

BRANDENBURGI Kinos lesz az a per neked is. Kereki
mégiscsak a férjed. Nem gondolod, hogy célszerti lenne ...
(A kardja markolatara csap) masképp el-intézni a dolgot? S
akkor az udvar még halas is lenne neked érte.

BENIGNA Melyik udvar? i

BRANDENBURGI Az udvar. Elégedj meg ennyivel. Es halajat
majd konkrét adomanyban is megtapasztal-hatod.

BENIGNA Mar kértelek, hogy tavozz, Brandenburgi Gyorgy!

BRANDENBURGI Volna még valami. (Az qjté felé int)
Arra kérlek, hogy hallgasd meg ezt az embert. (A
lovasz eldrelép mély fejhajlitassal) Lovasz. O is ott volt azon

a vadaszaton.

BENIGNA Melyik vadaszaton?

BRANDENBURGI Amelyen a masodik uradat ... a megvadult
16 levetette. Es belehalt sértiléseibe. Hallgasd meg Janos
udvari lovaszt! Hogy mit hallott. i

BENIGNA Tiz évvel ezel6tt kinek a lovasza voltal? LOVASZ

Akkor is kiralyi lovasz voltam, asszonyom. Ulaszl6 urunknal.

BENIGNA Mit lattal tiz évvel ezel6tt? Mit lattal azon a szérnyu
emlékezeti vadaszaton?



LOVASZ Akkor csak azt lattam, hogy Horvath Mark uradat ...
a megvadult 16 levetette. Es halalra taposta. De nemrég
beszéltem Péter lovaszmesterrel. Aki az uradnal szolgalt.

BENIGNA Hol van most Péter? Ugy tudom, a kiraly
szolgalataba allt.

LOVASZ Harom napja halt meg. Ott alltam mellette, mikor
haldokolt. A visegradi erdében. Gyilkos gombat evett, mar
nem tudott papot hivatni. En voltam mellette, nekem
gyont meg.

BENIGNA Mit gyont neked?

LOVASZ Elmondta, asszonyom, hogy Mark urad lovat
... azon a vadaszaton mérges flivel megétette. BENIGNA

Meért tette volna ezt Péter? Miért? LOVASZ Mert Kereki

Gergely, a mostani urad ... husz
forintot igért érte.

BENIGNA Gergely? Husz forintot? Koszoném, Brandenburgi
Gyorgy, hogy tajékoztattal errél. Most arra kérlek, hogy
tavozz. Mert kifarasztottal nagyon. Janos lovaszt meég
tartoztatom. Beszélgetni szeretnék vele.

BRANDENBURGI (meghajtja fejét) Isten aldjon, asszonyom.
Tudom, e borzaszté hir felkavart. De fogod tudni, hogy mit
kell cselekedni ! (El)

BENIGNA (lekiabdl a csigalépcsén) Mihaly! Farkas! (A két
katona masodperceken beliil megjelenik. Benigna a
lovaszra mutat) Vigyétek ezt az embert a tomlocbe!
Szedjétek ki az igazat bel6le! Azt akarom tudni, hogy mi
tértént Mark uram haléala napjan! A vadaszaton!

LOVASZ (a két katona megragadja) Ehhez nincs jogod,

asszonyom! En a kiraly lovasza vagyok! BENIGNA Majd

meglatod, mihez van jogom!

A lovaszt kihurcoljak

ERKI (be) Mi tortént, Benigna?

BENIGNA (kemény tartisa kienged, az asztal szélébe
kapaszkodik. Erki hozzdlép, Benigna a férfi vdllaba
kapaszkodik) Balazs! Segits rajtam, Balazs! Te szeress
engem Kereki helyett ! Es akkor még jora fordulhat
minden!

ERKI (végigsimit az asszony hajdn) Hiszen szeretlek, Benigna.
Mindig szerettelek. Ugy szeretlek, mint a névéremet.
BENIGNA Ne ugy szeress! (Szdjaval Erki szdjara tapad) Ugy

szeress, mint ahogy a férfi szokta az asszonyt szeretni !

ERKI (hdtralép, débbenten) Hiszed férjed van. Es azt szereted.

BENIGNA Van? Hat van nekem férjem? Hol van az én férjem?
Kis szukak szoknyafodraiban! (Rdtapad a férfira) Szeressél!
Becézzéll A testeddel is becézzéll Es akkor még jora
fordulhat minden! (Szdjdval ujra Erki szdjat keresi, de a
férfi kitér eldle)

ERKI Megbannad, Benigna. Nem tudsz te a férjed karjaibol
szabadulni.

A mélybdl, a tomldcbdl egy elnyujtott tivéltés hangzik fel

BENIGNA Hazudsz ! Nem akarod az igazat megmondani !
Nem akarod megmondani hogy engem nem tudsz
szeretni! Mert Ilonaba vagy belebolondulva! (Gonoszul)
Csakhogy... llona mar nem szeret tégedet. Ilona mar egész
mast szeret. Azt szereti, aki becsapott mindketténket! Aki
elvette téled Ilonat! Télem meg 6nnoénmagat lopta el!

ERKI Gonosz vagy és zavarodott.

BENIGNA Te; pedig vak és ostobal

Ebben a pillanatban a hdtracsavart kezii lovaszt hozza Mihdly
és Farkas

MIHALY Vallott a lovasz, asszonyom.

BENIGNA (a lovasznak) Beszélj | (Erki kifelé megy, Benigna
utanaszol) Balazs! A te szerelmed lehetett volna... az utolso
lehetéségem. (A lovdsznak) Beszélj! (Balazs el)

LOVASZ (Farkas eléreléditotta) Bocsass meg, asszonyom!
Hazugsag volt az egész! Brandenburgi ur fi-

zetett nekem... husz forintot érte. Hogy ezt a mesét neked
elmondjam.

BENIGNA Gondolom, Péter is él még.

LOVAS O tényleg meghalt. Ttid6évészben.

BENIGNA Ko6szond a szerencsédnek, hogy a kiraly lovasza
vagy. Mert kulénben kitépetném a hazug nyelvedet.
Takarodj innen!

Mihaly és Farkas kiléditjak a lovaszt az ajtén

FARKAS Lemehetlink mi is az udvarra, asszonyom?
BENIGNA Lemehettek. De ma... kéznél legyetek!
Mindnyajan!

Mihaly és Farkas el. Benigna kinéz az ablakon. A vadr-
udvarrél Kereki éneke hangzik fel. A mdsodik stréfa alatt
bejon Erzsébet és Bodo. Megdllnak Benigna mdégoétt, lenéznek
Ok is az udvarra

Szol a figemadar,

Mindjart megvirrad mar,
Fordulj hozzam, ro6zsam,
Csokold meg az orcam.

Hajnal j6, hajnal j6, Csak
meg ne virradjon, Hogy az
én édesem

Jo6 utat haladjon.

Felmegyek, elmegyek,
Nincsen maradasom,
Isten veled, kedves,
Gyo6ny6ra viragom.
BENIGNA (6sszegérnyed az ablakndl) llonat szereti! Es
az is 6t! Kijatszottak ezek a szérnyetegek! ERZSEBET

(atkarolja Benigndt) Rémeket latsz! Tudod
jol, hogy Gergely ur ... udvarol minden fehércseléd-
nek.

BENIGNA Most nem errél van sz6! Ezek belészerelmesedtek
egymasba! (Lemutat az udvarra) Hat nem lattad ?
Szerelmes dalt énekelt hozza!

BODO Urném! Gergely ur gyakorta énekel a lanyok-nak ...
szerelmetes dalokat. (Rezigndlt hangon) Eb-ben a varban
mar megszokta ezt mindenki.

BENIGNA Mért akartok becsapni ti is? Hat nem lat-jatok?
Vagy nem akarjatok latni? Hogy ez most egészen mas ? Ez
a lany meg ez a gazember... szerelmes! egymasbal

BODO (kényszeredett arccal kinéz az ablakon) Urném! Nézd !
A lanyok ugranak!

Lentrél morajlas hallatszik

ERZSEBET (6 is a vdrudvart nézi) Jaj! Anna szok-
nyajaba belekapott a ttiz! J61 van! Pokrocot dobtak
a ruhajara! Nincs semmi baj. Csak éklendezik.
BODO Talan a fisttél.
ERZSEBET A deak hogy szitkozodik! Meggyulladt vala-
milyen papiros. Anna raesett az ég6 szoknyajaval.
Mért olyan diihos ez a deak? 'Mi ez a papiros?
BENIGNA Hungaria térképe ...
BODO Hogy kertilt az udvarra?
BENIGNA Balazs kiteregette. Mert biztosan magyarazott
valamit ... a katonaimnak.
BODO Hungariank térképe kigyult! Rossz jel ez, aszszonyom
! Abba kéne hagyni ezt az ostoba ugralast!
ERZSEBET Most ugrotta at Sarolta! Most Ilona! Most ...
(Elharapja a mondatot)
BENIGNA (tompa hangon) Most ugrotta at Gergely.
(Kitérve, az ablaktdl elfordulva) Atkozottak! BODO Csak
nem Ulsz f61 holmi babonanak? Hat mit szamit az, hogy
Ilona utan... Gergely is altalugrotta a ttizet?
BENIGNA Es az sem mond semmit, hogy Hungariank
térképe kigyalt? Nem azért sapadtal el az elébb?
ERZSEBET (Benigna elé lép, hogy az ne tudjon ki-nézi az
ablakon. A masik ablaknal Bodé all) Csipés ez a flist... nem a
te olvasastol meggyongult szemednek valo...
BENIGNA Eressz oda! (Félreloki Erzsébetet) Eressz oda az
ablakhoz! Hova tuntek el? (Megragadja Er-



zsébet torkat) Megmondod, hova ttintek? Te lattad 6ket!

Bodé lefesziti az Erzsébet nyakdra fonédott ujjakat

ERZSEBET Be... beszaladtak ... beszaladtak valahova. (K6hdg,
torkat tapogatja)

Tlona és Kereki kergetézve befutnak a lany szobdjaba. Kereki
megcsokolja a lany kezét, aztan a szdjat, egy-mdst atolelve
alahullnak az agyra

Benigna kihajol az ablakon, karjaval int valakinek. A
csigalépcsé feldl léptek dobogasai hallatszanak

BODO Kinek intettél?
BENIGNA (a gyomrdhoz kap, aztan kiegyenesedik) Elég volt!
Elég! Most kiokadom magambdl... ezt a szérnyeteget!
KANIZSAI (megjelenik az ajtéban, mégétte Mihdly,
Farkas, Marton és Andras) Hivattal, asszonyom? BENIGNA
Kutassatok at a varat! Itt kezdjétek Ilona
szobajaval! Kereki Gergelyt megkotézve hozzatok elé-
bem!

Kanizsai kirohan a négy katondval

BODO Mit akarsz tenni, Benigna asszony?
BENIGNA Hallgass, Bod6 varnagy! Megtanulhattad volna,
hogy itt én parancsolok!

Kanizsai beront katondival Ilona szobdjiba. A katondk
Kerekire vetik magukat. Ilona védeni prébdlja Kerekit,
beleharap Mihdly kezébe

MIHALY (arcul iiti Ilondt) Nesze! (A kézben megk6tozétt
Kerekinek 6kdéllel iit az arcaba) Ezt a szilveszteri szoléfurtért
kaptad!

Bodo a falhoz lép, lerant egy kardot, az ajto felé indulna, de
Benigna utjat dllja

BENIGNA Rakd el azt a karot, Bodé! Parancsolom!
{)Erzsebetnek) Ertesd meg az uraddal hogy maradjon
ékében! Mert vele is olyat teszek, amit aztan banhatok!

Ilona ujra a katondkra tamad, az egyikiik eltaszitja. A lany a
foldén fekszik, amikor a katondk kihurcoljak Kerekit

ERZSEBET (férje karjdra teszi a kezét) Edes j6 uram .

BODO (Erzsébetnek) Hagyjal! (Benigndnak) Mit akarsz tenni
Gergovel?

BENIGNA Azt majd meglatod.

Kanizsai és a katondk most érnek fel Kerekivel. Oda-lent Ilona
felkel a féldrél, kitamolyog a szobabdl. El-sététiil a szoba

BODO Kanizsai hadnagy! Engedd el Kereki Gergelyt! En
parancsolom!

BENIGNA (Kanizsainak, Bodéra mutatva) Vegyétek el a
kardjat! (Az ajté felé l6ki Erzsébetet) Te .pedig takarodj
innen!

BODO (karddal a kezében az ablak felé hdtrdl. S mi-
kézben pengéjével védi magat a ratamadé Kanizsai-
val és Farkassal szemben, kikiabdl az ablakon) Ba-

lazs!

Mihaly oldalrél elkapja Bodé labat, a varnagy a féld-re kertil,
elveszik a kardjat és megkétozik 6t is. Marton kituszkolja az
ajtén a Bodé felé igyekvd Erzsébetet

BENIGNA (Bodé arcaba sziszegi) Megbecstelenitette a
feleségedet! Es te még véded?
ERKI (megjelenik az ajtéban) Mi folyik itt? Meg6rul-tél,
Benigna?
BENIGNA Mondtam néked az el6bb. Csak becsuktad a
fuledet. Eljott Kereki Gergely végitéletének orajal

ERKI Benigna! Isten ellen cselekszell (A fal felé rohan,
Kanizsai elébe kertil. Erki egyetlen 6kélcsapassal le-teriti, de
a négy katona egyszerre veti raé magdt, mi-elétt a kardot
elérné)

BENIGNA Vigyazzatok! Nehogy megoljétek!

ERKI (Benigndnak, mikézben a kezét kotézik) Isten el fog
szamoltatni! Borzalmas lesz néked a szamadas o6raja.

BENIGNA Tomjétek be a szajat ronggyal! Bodoé Ferencét is!
Nem akarom hallani a hangjukat!

A katondk rongyot gyémdszolnek Erki és Bodo szdjiba

KEREKI (az ajté kézelében térdel, keze-laba dsszekétézve.
Benigndnak) Az én szamat nem tapasztod be?
BENIGNA A tiédet nem. Akarom hallani, hogy utoljara mit
mondasz.
ILONA (Annaval, Saroltaval, Mariaval és Magdolnaval
berohan az ajtén. Térdre vetik magukat Benigna
eldtt) Konyérulj, Benigna asszony! Kény6rulj Gergén! ANNA,
SAROLTA, MARIA és MAGDOLNA (egyszerre
Irgalmazz Benigna asszony! Légy konyoruletes!
BENIGNA Lokjétek ki ezeket a szukakat az ajton!

A katondk felemelik a lanyokat a foldrdl, és az ajté felé
prébadljak nyomni 6ket)

Gyorsabban ! Mert holnap szélnek eresztelek benneteket!

A katondk most mdr keményebben tuszkoljik kifelé a
lanyokat

SAROLTA (arcul titi Kanizsait) Engem 16kdo6sol te? Engem? A
szerelmedet?

KANIZSAI Katona vagyok. Az anyamat is 16kdésém, ha
parancsot kapok ra.

SAROLTA (arcul képi Kanizsait) Akkor nesze, Kanizsai
hadnagy!

ANNA (Marton elé dll Engem nem akarsz leguritani a
lépcsén? (Nyakdba rdntja szoknydjat, a hasdt mutatja)
Ugysem téled vagyok terhes, hanem Kereki Gergétél!

BENIGNA (tivéltve) Mi lesz mar, Kanizsai!

A katondk kituszkoljak a lanyokat. Farkas, Marton és Andrdas
él6 falat dllnak a csigalépcsén, hogy ne tudja-nak visszajénni

KEREKI (Benigndnak) En elészér szeretek valakit életemben.
Midta Ilonat megszerettem ... mar nem az vagyok, aki
voltam. Isten nagyon keményen buintet. Hogy pont most
kell meghalnom. Mert sorsomat. . . a gonosz szemedben
latom. Mivé lettél, Benigna? Lehet, hogy szerepet
cseréltink? .

BENIGNA Elég! Vigyétek a torony tetejére! Es hajitsatok le a
vararakba !

Kanizsai és Mihdly megfogjik a megkétozétt Kereki kezét és
labat, s elindulnak félfelé vele

ILONA (a csigalépcsérél hallatszik a hangja) Kérve
kérlek, ne alazd magadat gyilkossa, asszonyom! BENIGNA
(kirohan az ajtén, a csigalépcsérol) Gyorsab-
ban vigyétek !

Feliilrél egy borzalmas kidltas hallatszik. Aztan csend

(Jon vissza lehajtott fejjel) Elvégeztetett. (Gércsésen zokogva
a féldre borul) Hallod, Balazs ! Hallod Ferec! Elvégeztetett!

Alulrél léptek hallatszanak. Mdarton és Andrds hozzdk a halott
Kerekit, mogéttiik Ilona és Anna megy egy-egy szdl gyertyaval.
A katondk lefektetik Kerekit a lovagterem asztaldra. Illona és
Anna a gyertydkat a halott fejéhez helyezik, s odatérdepelnek
az asztal végébe. Mdrton és Andrds elvagjak Erki és Bodoé
koételeit, ki-veszik szdjukbdl a rongyokat. A négy férfi keresztet
vet a holttest elétt, aztan kimegy



ILONA Isten, ki a mennyek ura vagy! Kérlek, hogy ne csak a
temérdek btinét nézzed! Lasd meg a jora vald torekvését is!
Amely a halala el6tt kezdett kicsirazni a szivében.

BENIGNA (a féldon csuszik a holttest felé, eszelésen) Most mar
vége!l Most mar tébbé mnem uralkodhatsz rajtam!
Megoltelek, mert csak igy lehetlink egymaséi Csak igy
lehettink egyenlé tarsak. Ha majd talalkozunk a pokolban.
Ugye, ott majd fogsz szeretni, Gerg6? Ott szenvedni fogunk
és megalaztatunk. Szenvedéseinkben egymasra lesziink
utalval

ILONA Légy irgalmas, Isten.

BENIGNA (Ilondra néz, aztan a holttestre) Lehet, hogy megint
kijatszottal? Megint becsaptal, Gerg6é? Ha igaz, hogy a
szerelemmel egyutt... a jo is kicsirazott a szivedben ...
akkor én nem talallak meg a pokolban! Megint egyedtl
leszek! (Feldll, imbolyogva kimegy az ajtén, folfelé megy a
csigalépesén, onnan hallatszik a hangja) Jaj, langol a
bérém ! Hol vagy, Pal uram?

ANNA Légy irgalmas, Isten.

BENIGNA (most ér f6l a szobajaba)

A szinpadtér horizontjan, a magasban Benigna vizidja-ként egy
marvanykoporso lebeg: Kinizsi Pal szarkofag-ja ez. A szarkofdg
nyitott, és a szinpad hdttere felé dél negyvendt fokos szigben,
igy a halott Kinizsit jat-szé6 szinész arca szemben van a
nézétérrel. Benigna felnéz a szarkofagra, térdre esik elétte

Miért hagytal el, Pal uram? Azéta kezdédott romlasom ... és
a nemzet romlasa is. Te tartottdl meg emberségben!
Hallod? De halalod elétt mar csak ar-nyékorszagot
szolgaltal te is. Es ezzel ...arnyék lettél magad is. Es sotét
arnyékka valtoztattal engemet is! Bocsasd meg, hogy
vadollak! Bocsass meg, hogy el-arultalak! Bocsasd meg,
hogy méltatlan volt hozzad az életem.

Benigna folétt a magasban egy vérds ruhds héhér alak-ja tiinik
fel. A hohér Benigndt nézi, pallésaval suhint a levegébe

(Sikoltva) Nem ezt igértétek!
ILONA Légy irgalmas, Isten!

A szinpad mindkét szintje egyszerre sotétiil el 5.

kép

A jatékszin sétét, csak Benigna éneke szél, a mdsodik stréfat
nék kérusa énekli, a harmadikat férfiaké. Igy aztan nem lehet
tudni, hogy honnan és mikor szol ez az ének: valahonnan az
1519 és 1526 kozétti idobol jon

Hazank hataran langol az égbolt

Vérvords égen jon ol a félhold

Gyilkos térokok 6svényeinken Kinizsi

uram, itthagytal engem.

Vérvords égen jon ol a félhold Corvin
holloja véres a torkod Sztizeink vére
torok handzsaron Istennek anyja, védd
meg orszagod.

Keztinkbe adjad Kinizsi kardjat
Oltalmazd, Jézus hitednek pajzsat
Nagy folyoinkat, kék bérceinket
Oltalmazd, Jézus romld sziviinket.

A szinpad mindhdarom szintjén kigyul a fény, de nem egyforma
erével: a fels6 és az alsé szint gyengén van egyelére
megvildgitva. 1526. szeptember elsejére virradé éjszaka, egy
Pozsony melletti clarissza apdcakolostorban. A szinpad legalsé
szintje - llona szobdja - Benigna puritan kolostori celldjava
alakult dt, a lovagterem refektériummd, Benigna szobdja pedig
a kolostori templom karzatavda. Benigna szobdjaban egy dg
van két egyszeru faszékkel és egy magas dézsa flirdéshez. A
falon kereszt, mellette Kinizsi Pal kardja. A refektérium
berendezése is puritan, baloldalt ebédléasztal hosszanti

iranyban, a két ablak kézétt hatalmas, szardval a foldig éré
kereszt uralja a teret, elétte imazsamoly. A fa-lakon bibliai

Jjelenetek tivegmozaikos képei. A karzatbdl csak egy
parkanyszeru részlet csatlakozik feliil a refektériumhoz, egy

balra 6blés6dd u alakzat jobb szdra és az u beti 6blének egy
része.
Az alsé szint puritan cellajaban Benigna és llona Uil az dgyon,

fejlikkel, testiikkel mint a didergé dllatok egy-mashoz

dérgéléznek; a hangra figyelnek, amely a karzatrél szél.
Teljes fénnyel csak az tires refektérium van meguildgitva, a
homadlyos karzaton egy fekete kamzsdba burkolodzott férfi
all, a Jelenések Kényvébdl idéz nyomaszté hangon részleteket

FEKETE KAMZSAS PAP ... Az 6tédik angyal is meg-fijta a
harsonat. Erre egy csillagot lattam, amint az égbél a foldre
zuhant. Nala volt a mélység kutjanak kulcsa. Megnyitotta
az alvilagot, a kutbol fust szallt fel, amilyen a nagy koho
fastje. A flstb6l saskak lepték el a foldet, és akkora erejuk
volt, amilyen a fo6ld skorpidinak van. Parancsot kaptak,
hogy ne artsanak a féld fiveinek, a zoldell6 névénynek és
fanak, ha-nem csak az embereknek, akik nem hordjak
homlokukon az Isten jelét. A hatodik angyal is megfijta a
harsonat. Erre szézatot hallottam az Isten el6tt allé
aranyoltar négy sarka kozul. Igy szolt a hatodik harsonas
angyalhoz: ,Oldozd fel a négy angyalt, aki a nagy Eufratesz
folyonal meg van kotozve!* A négy angyal megszabadult
kotelékeit6l, és készen allt orara, napra, honapra és évre,
hogy megolje az emberek egyharmadat. A hetedik angyal is
megfljta a harsonat. Az égen nagy jel tiint fel: egy asszony,
oltdzete a nap, -laba alatt a hold, fején tizenkét csillagbol
korona. Aldott allapotban volt, gyotrelmében és szulési
fajdalmaban kialtozott. Most egy masik jel ttnt fel az égen:
egy nagy vords sarkany, hét feje volt és tiz szarva, s
mindegyik fején korona. Farkaval lesOporte az ég
csillagainak egyharmadat, és a foldre szorta. Ekkor a
sarkany odaallt a szil6 asszony elé, hogy mihelyt megsztl,
elnyelje gyermekét. Fiut szult, fii-gyermeket, aki majd
vaspalcaval kormanyozza mind a nemzeteket. Gyermekét
elragadtak, és az Isten tronja elé tették. Az asszony a
pusztaba menekult, ahol az Isten helyet készitett szamara,
hogy ott él-jen ezerkétszazhatvan napig. (Eltinik a
karzatrdl)

Kivilagosodik Benigna szobdja

ILONA Pusztaba menekult asszony ... megszulte gyermekét
... az 6nfelaldozast és az alazatot.

BENIGNA (felugrik) Hova ttint? Hova tiint a fekete kamzsas
pap?

ILONA Honnan tudod, hogy fekete kamzsaja volt? Csak a
hangjat hallottuk.

BENIGNA Az apokalipszis papja! A halal kovete! Talan a
csatamezérél jott? Valahonnan Mohacs felél? S a
pusztulasunkat jovendolte meg?

ILONA Pozsonyba még nem érkezett meg a lovas futar, Akkor
mar a klastromunkban is tudnak a hirt. Ez csak egy kébor
barat volt. A fejedelemasszony talan megengedte neki,
hogy itt imadkozzon.

BENIGNA Idegen férfi? Az apacakolostorban?

ILONA Talan a vészterhes idé miatt

BENIGNA Mit mondtal az el6bb? Pusztaba menekult
asszony?

ILONA Aki a sarkany el6l menekedik. Hogy megszilje

gyermekét. Az alazatot.

BENIGNA (megragadja a lany vdllat) A sarkany az éri
gonoszsagom lenne? Akit elébb el kell magamban
pusztitanom? (Felrdntja Ilona ingét) Vigydzz! Hatha még él a
gonoszsag bennem! Es emlékezik!

ILONA Jél tudom, van mire.

BENIGNA (nézi Ilona testét) Mert ez a test az eszembe
juttatja, hogy az én testemtodl... elloptad a szerelmemet!

ILONA Bunoémet, ha van ... véled egyutt vezeklem. A te
bltinéd arnyékaban.

BENIGNA (karjaival rdfonja a lany derekdt, magahoz hiizza)
Mért nem beszélsz soha arrdl... hogy milyen volt a szerelem
Gergével? Suttogj olyan szavakat, mintha Gerg6t tartanad a
karodban! Hadd emlékez-



zek legalabb a szerelmetes szavakra ! A régi szavaimra!

ILONA (elléki Benignat) Orult vagy, Benigna asszony! Nem
kellett volna Pozsonyba jénntink. Maradtunk volna Zsolna
varaban.

BENIGNA Zsolna! Az nem Vazsonykdé! Ahol a var minden kove
suttogta ... boldogsagomat.

ILONA Es binédet. Ortilj, hogy legalabb Zsolna vara
megmaradt. Es az életed.

BENIGNA Nem sok hija volt, hogy elvegyék azt is. Kinizsi
uram varaval egyttt.

ILOA Menjunk vissza Zsolnara! Megbolonditanak itt a
klastromi arnyak tégedet!

BENIGNA Nem lehet. Ez rendeltetett.

ILONA Kit61?

BENIGNA Istentol.

ILONA Megnyugvas végre?

BENIGNA Nem. El6bb még pokol.

Odafént a karzaton apdcdk vonulnak. Egy gregorian dalt
énekelnek latinul. A lathatatlan templomhajobdl egy pap
hangja szdl

PAP (hangja) Mennyek ura, segitsd gyézelemre fegyvereinket!

APACAK KORUSA Szliz Marla ne hagyd el a bajban

orszagodat.

PAP (hangja) Irgalmas Isten, ne trd, hogy Hungariank foldjét

felperzseljék! Es nepunket rabszolgaszgra flizzék!

APACAK KORUSA Sztiz Maria, védd meg orszagodat! PAP

(hangja) Irgalmas Isten, 6vd meg Lajos kiralyun-

kat. Oltalmazd a csatamezén, a vérben, a fistben és
a tazben.

APACAK KORUSA Szép Szliz Maria, ne ejtsd ki kezedb6l

orszagodat.

PAP (hangja) Orizd meg orszagunkat fiiggetlenségben és

békében. Amen.

BENIGNA Pokol bennem és pokol odakiinn! Bebujt a bérom

ala a félelem! Segits, Ilona! Félek!

ILONA Hazankra gondolj. Még megmenektilhet. BENIGNA
Tuzcsovat lattam almomban az égen. Aztan mar csak a
félhold villogott odafonn.

ILONA Végy forr6 firdét, asszonyom. Az talan meg-nyugtatja

az idegeidet.

BENIGNA (a féldre esik, sikoltva) Kigyok harapjak a
mellemet beltilrél! Ki akarnak bujni a bérém alol!
ILONA (leveszi Benignardl a ruhdt, egy vodorbél forré

vizet zudit a dézsdaba) Asszonyom, draga asszonyom !
Nincs tan annyi bun a vilagon, amennyiért te most
igy szenvedsz. (Besegiti Benigndt a magas dézsdba)
BENIGNA (csak a feje, nyaka és a valla latszik ki a dézsabdl,
magdnak) Isten, szabadits meg ettdl a féle-
lemtél! (llondnak) Borzalmas almaim vannak, [lona! ILONA

Mit almodtal, asszonyom?

BENIGNA Egy fuves pusztaban alltam egyedul... és egyszer
csak elkezdtem tavolodni 6nmagamté6l. Csak koroztem
magam kortil, mintha egy zsdkmanyra lesé dogkeselytivé
valtam volna. Es a zsakmany is én voltam, ott a puszta
kozepén, és egy mécses égett ott a szamban. A keselyt el
akarta csippenteni csérével a mécses kanodcat, de nem
sikertlt neki, csak korozott, egyre csak korozott sotét
szarnyaival koérulotte.

ILONA Szerencsés alom. Lelked tiszta és ellenall. Ezt jelenti

az alom, asszonyom.

BENIGNA Bontsd meg az ingedet, Ilona! Es melegits a
béroddel! Mert iszonytan félek!

ILONA (hdttal a nézétérnek megnyitja ingét, testéhez emeli
Benigna fejét, gyengéden, mint a kis gyerekeket szokds)

BENIGNA Meleg bér... emberi test... az én b6éréom meg oly
hideg, mint az apokalipszis szoérnyeinek pikkelyes pancélja.

ILONA (megsimogatja Benigna hagjat) Emlékszel még arra a
dalra, melyet Vazsonykén énekeltink mindig? Ha a
szomorusag szorongatott.

BENIGNA Kezdd el, Ilona.

ILONA (megfordul, dtkarolja Benignat, egytitt ringva éneklik a
virdgéneket)

Térj meg bujdosasidbél
Es mar egyszer szabadulj

Buval emésztédott lelkem.
Nincsen semmi haszon mar
Mert szivemben esett kar.

Megfordulhat még a szél
Eltavozhat a veszély
Eltavozhat a veszély.
Csak te is €lj

S légy j6 reménységben.

Benigna szobdja elsététiil. Benigna alakjanak csak a
kérvonalait lehet latni, ahogy kiszdll a dézsdbdol, meg-
tortilkozik, felveszi ruhdjat, s letil Ilondval egyiitt az agyra. A
refektériumba Katalin, a zarda fejedelem-asszonya és egy
apdca Fruzsina novicidt l6ki be

KATALIN Te szégyentelen! Kiszoksz a klastrombol? Még
ezekben az 6rakban sincs szivedben Isten iranti alazat és
engedelmesség?

FRUZSINA Elegem volt mindenbdl! Istenb6l és a hazabdl is!
Isten talan visszaadja apamat? Akit Zimony elfoglalasa
utan lemészarolt a torok!

KATALIN Apad hdési halalt halt. Buszke lehetsz reaja.

FRUZSINA Ha meghalt. Mert szegény anyam meg azt
nyomozta ki, hogy é1 még. Csak a Balkanra hurcolta
a torok. Oralt anyam, aki a balkani varosokat jarta.

Amig a torok el nem fogta és harembe nem vetette.

KATALIN Orultségeket beszélsz.

FRUZSINA Megbizhat6 gorog kereskedd mesélte. Tud-jatok,
mire gondolok én folyton? Ha anyam lelkét meg is alaztak

. de a teste az él ott a haremben | Es tébb éréme van neki,
mint nekem itt a klastromban.

KATALIN (arcul titi) Kéjsovar rongy! (Az apdcaval egyiitt az
imazsamolyra nyomjak a noviciat) Estig fel ne merészelj
kelni a kereszt alol ! (Az apdcdval kifelé menne, amikor
megkondulnak a gydszharangok) Uristen! (Térdre hull
Fruzsina mellé. A kereszt elé térdepel az apdca is)

BENIGNA (llondval egytitt megjelenik a refektérium ajtajaban)
A gyaszharangok! Hat hol maradt Ferdinand segitsége? Hol
maradt Karoly csaszaré! Atkozott németek! Kijatszottatok
minket!

KATALIN Isten, segits, hogy Buda el6tt . .
torok hadat!

BENIGNA Katalin! Mi lesz veltink?

KATALIN Imadkozz te is, Benignal!

. feltartoztassuk a

A harangok most némulnak el

BODO (belép a refektériumba) Benigna asszony... BENIGNA
(hozzdfut, arcdhoz szoritja az arcat) Hat élsz? De jo, hogy
élsz, Ferenc!

Katalin és az apdca feldll az imazsamolyrél, Bodé elé megy. A
kereszt el6tt mar csak Fruzsina térdepel

BODO (Katalinnak) Seregiink odaveszett Mohacsnal, fe-
jedelemasszony. Kevesen menekultiink meg. KATALIN Lajos
urunk?

BODO Meghalt 6 is.

KATALIN (keresztet vet) Irgalmas Isten! (Az apdcdval egytitt

kisiet a refektériumbal)

BENIGNA Mit tudsz Balazsrol?

BODO Lerantottak menekulés kézben a lovarél. Négy janicsar
ugrott ra szablyaval. Ez volt az utols6 kép... amit még
lattam a csatabol.

BENIGNA Balazs ! Isten el6tt allsz mar. Tisztan és fényesen.

ILONA (a zsamolyhoz fut, Fruzsina mellé térdel) Balazs! Draga
Balazs !

BODO Még nincs elveszve minden! Szapolyai vajda se-rege a
Tiszan tal van valahol. Es érintetlen Frangepan Kristof
serege is. Azt mondjak, Maria kiraly-né . . . Pozsony felé tart.

BENIGNA Szedd o0ssze a régi embereinket, Ferenc! A
jobbagynépet is! Csatlakozzanak Frangepan Kristof
horvatorszagi seregéhez.

BODO Csak Uzenetet tudok kiildeni nekik. Nekem azonnal
tovabb kell utaznom. Ha nem tartoztam volna a hirrel
néked, mar atusztattam volna lovamat a Dunan. Es ott
lennék Szapolyai urunk seregénél.



BENIGNA Mit varsz a vajdatol, Ferenc?
BODO Kiralyunk lesz. Nincs mas lehetéség. 3
BENIGNA Hat alkalmas ra? Alkalmas ra a vajda? BODO Mar
Rakoson is 6t akartuk. Huszonegy évvel ez-el6tt.
BENIGNA O, Ferenc ! Mar megint csapdat allit a sors
nekink!
BODO Hat van mas lehetéség? Neki van ebben az or-
szagban egyedtl... serege, tekintélye és vagyona. Ki
mas tudna a térék ellen a védelmet megszervezni?
BENIGNA Doézsa atka van a vajdan. En félek.
BODO Lattad volna Budan, hogy ujjongott a nép. Ami-
kor a német udvaroncok tegnap éjjel csomagoltak!
Nem érted, hogy a nemzet testébdl akar kiralyt a
népunk?
BENIGNA Szapolyai nem Hunyadi Matyas!
BODO Inkabb Habsburg Ferdinand?
BENIGNA Nem! Akkor mar inkabb Szapolyai.
BODO Széthullott minden. Az idé borzalmas allkap-
csa ... felérolt és kikopott minket. Evtizedekig ra-
gott, s aztan odakopott ... gyalazatunk szinterére,
Mohacs mezejére.
BENIGNA Most talan félébredtink! Félébrediink a bajban!
BODO Adja Isten, hogy tigy legyen. Mert akkor Szapolyai is
feln6 ... a feladathoz.
BENIGNA Es ha oly hitvany anyagbdl van gyarva a vajda,
hogy sohasem lesz képes megvédelmezni az orszagot?
BODO Megoérjitesz! Elmegyek, mig késé nem lesz! Ha ily
sulyos kétséggel gyongitesz, akkor hogy fogom tudni...
Szapolyai urunk zaszlaja ala hivni a nemességet?
BENIGNA Es ha a nemességlink majd kétfelé huz? Egyik része
Ferdinandot akarja? A masik része meg Szapolyait?
BODO Az nem lehet. Isten veled, Benigna asszony. (Ki-felé
megy)
BENIGNA (utdnaszol) Ferenc ! Istenhez kényo6rgok, hogy ne
legyen igazam!

Bodé elmegy

FRUZSINA (Benigna felé megy) El akarok felejteni minden
szenvedést! Semmim sincs, de megmaradt a testem.
(Megmarkolja a kéntését) Ez alatt a durva kontos alatt...
elevenen lélegzik a testem. Nekem mar ugyis mindegy. Az
elsé férfinak odavetem a testem.

Ebben a pillanatban hangos labdobogds, dulakodds,
fegyvercsértetés zaja hallatszik kiviilrél

EGY FERFIHANG (a templom feldl) A kincseket! BENIGNA Mi

'ez? Istenem! (A celldjaba rohan Kinizsi kardjaért)

KATALIN (a templom feldl jon a kidltdsa) Benigna! Kuldess
Bodé utan! Jojjon a fegyverese ... (Haldlsikolyba ful a
hangja)

A refektériumba beront két rablé nemes

GASPAR (vigyorog) Két szép virdgszal. Ezeket nem 6ljik le.
Egészen mast teszliink veltik. (Gunyosan meg-

hajol a két lany elétt, mikézben magdra és a mdsik
haramidra mutat) Gaspar és Boldizsar. Mint a bibliaban.

Gaspar végighasitia Ilona kontését, a mellébe markol.
Fruzsina hatulrél veti ra magdat Gdsparra, kezével be-
leakaszkodik, fogaival beleharap a rablé labikrajaba. Gaspar
hatrazuhan, Ilona belerug az dgyékdba. Boldizsar mégott mar
ott van Benigna a karddal, de a férfi nem veszi észre, beleddf
Ilona vadllaba. Ilona a foldre hull, ebben a pillanatban stijt le
Benigna kardja Boldizsdrra, aki Ilona mellé zuhan

BENIGNA (a fekvd lany f6lé hajol) llonal

GASPAR (ezt a pillanatot haszndlja ki. Fektében fel-emeli a
fejét, Fruzsina feléje rug, de a férfi elkapja a labat, lerantja a
foldre, s a kardja mar Ossze is csap Benigndéval. Neki
sziszegi) Ezért kinhalalt halsz, te némber!

BENIGNA (kardjaval utat nyit Fruzsinanak) Ulj 1ora! Bodoék
utan vagtass! (Fruzsina kirohan a refektériumbél, Benigna a
karddal védekezve még utanakialt) Vigyazz! Lehet, hogy a
templomban is vannak!

GASPAR (ijra dsszecsap a pengéjiik) Meghalsz, 6rdogok
anyja!

BENIGNA (a combjat éri a vagdas, szoknydjat elonti a vér.
Megtantorodik egy pillanatra, de kardjaval be-leszir az
elérerohané férfi karjaba. A megtorpand, szintén vérzé
férfinak) Bodo karéba huzat!

GASPAR Nem varom azt meg!

Gaspar az ajté felé hatrdl, bal kezébe véve a kardot, jobb
karja életteleniil log a teste mellett. Benigna le-stjtana a
rablora, de a vérveszteségtol megint megtdantorodik. Ezt latva
a hatrdalé férfi ujra tamadna, de az asszony kézben
kiegyenesedik. Gaspar kimenektil a refektériumbol

BENIGNA (a féldre zuhan) llona! Draga Ilona!

ILONA (felemeli fejét a foldrél, hérgé hangon) A nyaka ... mat
is érte a dofés.

BENIGNA (a féldon cstiszik a kereszttél balra fekvé Ilona felé)
Bekotozlek.

ILONA Késbé. Magad ... dal torédj. (Utolsé erdfeszitésével a
kozeli kereszthez kiszik, karjaval atfonja a kereszt szardt)
BENIGNA (a kereszt felé kiiszik 6 is, s mikor eléri, karjaval 6
is belekapaszkodik a kereszt szdrdba. A lany és az asszony
homloka a kereszt elétt taldlkozik, egymdshoz tapad egy
pillanatra. Aztan a lany karjai elengedik a kereszt szarat, a
feje elérebukik. Benigna a melléhez dleli Ilona élettelen fejét)
Ilona! Mar nincs €16 mellettem . . . senki. Csak halottaim
vannak. (Felnéz a keresztre) Nézz lelkem Uiszkos sebébe, Is-
ten! Meglatod ott a félelmet és a poklot. Amibe zar-tal
engem. Zarj oda végleg, kérlek! Ne torédj a bérom ala bujt
félelemmel! Blntess az O0rék karhozattal, csak azt kérem
téled ... hogy mentsd meg a nyomorusagos sorsra jutott
nemzetemet! Tégy csodat, Isten! Tamaszd {61 benntunk a

lélek méltosagat!

Elsotétiil a szin
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